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Brzydka, brzydsza, najbrzydszal...

(Niezwykty konkurs amerykanski).

Ameryka jest krajem niemozliwo- Wairunikiem konkursu byto, by kan-
Scil... Wiec gdy Paryz urzadza kon- dydatka zaprezentowata sie w ele-
kursy pieknosci dta najtadniejszych ganckiej i modnej toalecie.
kobiet Francyi, ktérych portrety za- Kandydatek zgtosito sie sporo; nie-
mieszczaja dzienniki, a kinematografy ktére z nicih, a takze zwyciezkg miss

wyswietlaja je na elkranie, jaiki$ zwa- Leyton widzicie Czytelnicy ma powyz-
ryowany, a moze tylko ztos$liwy reda- szej rycinie, na ktérej ponadto uwido-
ktor w Ameryce wpadt cp, pomyst u- czniona jest scena, gdy miss Leyton

ragdzeuia konkursu dla najbrzydszej produkuje swe ,wdzieki” sadowi kon-
obywatelki Stanéw Zjednoczonych. kursowemu,
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Do P. T. Prenumeratorow,

Kazdy nowy prenumerator ,Zycia
i Powiesci", ktdry uisci optate roczng
za rok biezacy w kwocie 107 koron,
otrzyma bezptatnie wszystkie numery
z roku ubiegtego oraa piekng, premie
ksigzkowa do wyboru:

Gaston Leroux: ,Cztowiek, ktéry
powrécit w tamtego Swiata".

Piotr Benoit: ,Tajemnice Sahary".

Jerzy Malewicz: ,Dziewcze z buzig
jak malina".

_0_

NAGRODE LOTERYI ,Zycia i Po-
wiesci" wspaniaty obraz Tad. Groita
wygrat p. Jbézef Ryszer w Kropielnl-
kach (Poznanskie).

Czy zwyciezymy na Gornym Slasku

Powroét zniemczonych Polakéw do na-

rodowosci i jezyka ojczystego. — Sto-
warzyszenia zwolennikéw przytgczenia
do Polski.

Krakéw, w kwietniu.

Kto pobieznie tyllko przyjrzy sie
miastom powiatowym Goérnego Slaska,
poczawszy od Klmezborga., a skonczyw-
szy m@aRaciboiPzp, ten z wiielkiim lekiem
pomysli o wynikp plebiscytu. Nosza
one bowiem szate zupelnie niemiecka.
Jedynie w dni. tatrgowe liuh po dzesic
takze Swiagtecznie) zmieniajg catkiem
swoj wygladl Wéweczas; stycha¢ na udL
cach tylko jezyk polski, aczkolwiek
nieco niedbaty, zabarwiony .wyrazenia-
mi ipiemieclkiemi. Zywiot niemiecki ma
istotnie po miastach na ogot wielfeg
site. Skitada sie, przewaznie z urzedni-
kow panstwowych, lunzednilkéiv; ko-
palh i pezdniebiorstw pizemysltowyeh,
ktére po iczesci sa wlasnoscig pan-
stwowg, po czesci prywatnag, z kup-
cow i rzemiesinikéw. Mezna to przyjac
za rzecizi pewna, e kto opuscit wies i
przeniést siie d;o miasta, ten tracit lub
co najmniej zaniedbywat polski jezyk-
Nikt sie temu nie dziwit, gdyz mowic i
zy¢ po niemiecku oznaczato tyle, co
postapi¢ w kulturze, .staé sie. ,par
nem", lub by¢ ,fain". Lecz. dzieki
niemczeniu sie urzedindkéw sktada sie
przewazna ijch czes¢ ® hidlnosci miej-
KeoWA], tubylczej. | dzisiaj dzieki Bo-
gu wielu urzednikowi zjaicizyna sie przy-
znawa¢ do narodowosci polskiej. Sko-
zyku, stanowi¢ ibedla mogli doskonaty
polski materyat urzedniczy. Wielu z
nich zrozumiato zinak czasu i ksztaici
sie na bursach, urzadzanych niemal we
iwszystfcich wiekszych miasltlach w. pol-
skim jezyku.

Uswiadomienie naxiod]one zaczyna
sie budzi¢ takze wsfléd nauczycielstwa,
chociaz (jest to zywiot najwiecej Za
wiziety. Ale i wérdd nich pochodzi naj-
wieksza- czeS¢ z posrdéd ludnosci miej-
scowej,, tak, ze po wyuczeniu sie pol-
ddego jezyka beda mogili kierowac¢ pol-
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ska szkotg. Pod tym wzgledem ijnne
sg tutaj sitosjunki jak w Ksiestwie,
gdzie wsréd nauczycieli!, jalkotez in-
nych urztglinikéw byto ogromnie wielu
nastanych z Westfalii, Nadrenii i t. d.
Wielllka ilos¢ urzednikéw kolejowych,
oczywiscie niziszycb kategoryi, pnzy-
znajje sie dlzuisigj otjw)ame do polskosci,,
wstepujac wielkiemi masami do ,Zje-
dnoczenia Zawodowego Polskiego". ~—
Podobny puch rozpoczyna sie takze
wsrod niztezych urpedndfcéw poczto-
wyich. Pozatem sa urzedUicy niemieccy
ostoja niemczyzny. Kazdy z nich two-
rzy niejgko biuro plebiscytowe, ktére
Bz,piieguje kazdy ruch polski i rozsiewa
uajniemozliwsze wiadomosci o Polsce,
0 jej rzadach, biedzie itd.

Niemieccy kupcy i rzemieSMcy za-
patruja sie na przyszto$é¢ Gérnego Sla-
ska przewaznie z punktu widzenia wita-
snego interesu, chociaz samo wspom-
nienie o Polsce uwazaja, czesto za zdra-
de istanu. Sg jednakze zywioty, ktore
zupelnie wyraznie moéwiag o przytacze-
niu Slaska- do Polski. Tworzy sie na-
wet. wsréd nich osobne isitpwarzyszenie -
.Zwolennikéw przytaczenia sie do Pol-
ski". Réwnoczes$nie wysuwajg postulat
(Sizeroldieii autonomii dla. Gérnego Sla-
ska. Obawiajg sie zwlaszcza, zydéw.
Dos$¢ silnie pokutuje ws$rod Niemcow
mysl, rzucona, czasu swego prizez itzad
niemiecki, aby utworzy¢ odrebno pan-
stwo goérnoslaskie w potaczeniu ze Sla-

skiem Oieisizynsfciim. Zdhje isie, ze osta-

tinie wypadlld beitinslkite mysl te barldteo
siitaie ozywity.

Jak bedzie wygladat
cztowiek przysztosci?

(m-m) Wedtug wywodow francu-
skiego anatoma Le Dowbla, cztowiek
przysztosci bedzie mial wieksza cza-
szke, mniej zebdw i krotsze rece, jak
cztowiek obecny, od ktérego bedzie
sie dos¢ znacznie roznit postacig by-
najmniej nie in plus. W dalszym cig-
gu wywodzi uczony, ktéory od lat sjur
dyuje ewolucye ludzkiego organizmu,
ze rozwo6j biatej rasy idzie w kierun-
ku wytwarzania typu o silniejszej gor-
nej czesci czaszki, 0 szerszem i wy-
datniej sklepionero czole. Fakt, iz po-
zywienie nasze coraz mniej przedsta-
wia trudnosci dla czynnosci gryzienia,
zmniejsza site sziczek i redukuje ilos¢
zebow. Ws$rod prymitywnych plemion
australijskich znajduje sie czesto lu-

dzi, ktérzy majg po 36 i wiecej ze-
bow. Bialy cztowiek przysztosci be-
dzie zadowolonym, jezeli w swej ja-

naliczy 28 zeboéw. Tors
przysztego cztowieka bedzie stabiej
rozwiniety i o mniejszej ilosci zeber,
;b» Zzebro pierwsze, jedenaste i dwu-
naste znajduje sie obecnie- w stanie
zaniku. Reka kurczy sie stopniowo,
natomiast sarna dlon rozwija, sie co-

mie ustnej
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raz silniej, szczegodlnie palce nabierajg
gietkosci i niejako usamodzielniajg
sie. Przeciwnie ma sie rzecz ze stopa,
ktéra zdegradowana do roli wyla-
cznie podpory, wykazuje coraz stabszy
rozwoj. Szczeg6lnie maty palec mozna
uwazac¢ -za organ szczatkowy, skazany
na. zagtade.

Tragedya sobowtora.

Tragiczny los stat sie udziatlem an-
gielskiego botanika Horacego Leshe,
ktory jeszcze kilka miesiecy temu byt
jednym z najszczes$liwszych ludzi i zyt
spokojnie w zacisznein gniazdku do
mowem otoczony rodzing. Obecnie po-
siada wprawdzie jeszcze zone i dzieci,
ale dom jego zniszczony, oszczednosci
wyczerpane i z rozpaczg watczy¢ musi
0 ostatniem, co mu pozostato: o swoja
dobrg stawe. Powodem tych wszyst-
kich nieszcze$¢ jest jakis tajemniczy
sobowtér, ktory popetnia na rachunek
Horacego Leshe przestepstwa. Leshe
stracit caly majatek na adwokackie
honoiiarya, poniewaz musiat sie bro-
ni¢ przed oskarzeniami, skierowaniemi
przeciwko owemu sobowtérowi. Mie-
sigcami trzymano go za. winy tamte-
go w wiezieniu, a zona tymczasem
zmuszona byta sprzedawaé¢ meble, aby
wyzywi¢ siebie i dzieci. Zawodu swe
go nie mogt przez diugi czas wyko-
nywaé, teraz za$ musi wytezac¢ calg
energie, aby -oczysci¢ swoéj honor z cig-
zacych na nim plam i fatalng sprawe
wyjasnic.

Nieszczescie to spadto na pana Les-
he jak piorun z jasnego nieba. Nagto
zjawito sie u niego dwoch urzednikéw
policyi kryminalnej, ktérzy oswiad-
czyli, ze tnaijg rozkaz aresztowania go
jako szantazysty, ktory od; pewnego
pama w Glowcester wytudzit 11 fun-
téw sztertingbw. Pomimo zapewnien
pana Leshe, ze (zachodzi tu jakas po-
mytka, wtrgcono go do wiezienia.
Wkrétce jednak -wypuszczono go- na
wolnosé, stwierdziwszy ,nieporozumie-
nie". W kilka dni p6zniej Horacy Les-
he znalazt sie znowu w wiezieniu pod
zarzutem oszustwa. Podczas rozprawy
sgdowej zdotat udowodni¢ swoje alibi
1 odzyska¢ wolnosé. Zanim jednak
zdotat powré6ci¢é do domu — areszto-
wano go ponownie, zakuto, w kajda-
ny i wywieziono do Hull. Swieta. Bo-
zego Narodzenia spedzit w celi wie-
ziennej. Wypuszczono go w Sylwestra,
abv juz 6-go stycznia wnie$S¢ przeci-
wko niemu nowe oskarzenie.

— Dzien i noc — powiada nieszcze-
Sliwy — czuje na karku reke policyi
i obawiam sie, ze przez reszte mego
zycia bede musiat wedrowaé¢ od. wie-
zienia do wiezienia, jezeli nie stanie
sie co$, co te fatalng sprawe rozwiktat
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M. STIWENSON.

Sobowtor Alicyi.

Powies¢ z zycia amerykanskiego.

14 (Dalszy ciag).

Ten tak zwykle .spokojny jurysta
zdawatl sie by¢ wzburzony. Szybko
rozejrzat sie po pokoju, zatrzasng!
gwattownie drzwi i zaczal odraza:

— Traddeton, czy zechcesz mi pau
bez ogrédek odpowiedzie¢ na jedno
pytanie?

— Alez oczywiscie! O co chodzi?

— Coby pan powiedzial, gdyby pa-
na, poproszono, abys$ zaniechat docho-
dzen w sprawie panny Irving?

— Wytlomacz sle pan, prosze, ja-
Sniej!

— Gdyby panu os$wiadczono, ze
wszysitko polegato na pomyice i nie-
porozumieniu, ze przypuszczalna oszu-
stka jesit prawdziwg Alicjg Irving?
Céz wtedy?

— Poprositbym, aby mi to udowo-
dniono! Wiegc ooi sie stato? Mow, pan!

— Po to tutaj, przyszedtem. Nie ma-
my czasu do stracenia, bo za chwile
zjawi sie Reginald Grey z prosbg o za-
niechanie dochodzen, bo on sie omy-
lil Przekonat sie, ze prawdziwa Alicja
liwing jest w domu i tylko prowadzi-
ta z nim podwdjna gre, chcac zerwacd
zareczyny!

— To nadzwyczajne! | c6z dalej?!

— Regie przysiega., ze ona go juz
nie kocha, bo oddala serce jakiemus$
innemu mezczyznie! Wszystko to
brzmi dos¢ prawdopodobnie i gdybym
nie znat obu panien, gotowbym w to
uwierzy¢! Ale ta dziewczyna nie jest,
Alicja Jrving! a tymczasem Grey na-
lega, aby da¢ spokdj catej sprawiel...

— Wiasnie w tym momencie, kie-
dy zaczyna by¢ naprawde interesuja-
ca — mruknat Traddleton — Pan Grey
zapomina* ze obecnie chodzi nietylko
o Alicje, ale i o matego Claxtona, wo-
bec czego — niedokonozyt, X zapu-
kano energicznie do drzwi.

Byt to Reginald Grey* ktory odrazu
be® wstepéw zaczgt méwic¢ o celu swe-
go przybycia.

— Wszystko byto fatalng pomyi-
ka... To jest prawdziwa Alicja, prze-
konalem sie o jej identycznosci !..
Tylko uczucia jej zmienity sie dla,
mnie... Ona mnie juz nie kocha,!... Ona
ukrywa jaka$ tajemnice i zdaje mi sie,
ze Aleja nie zyczy sobie, aby Zbada-
no tajemnice jej wprowadzenia... Uni-
ka starannie tego tematu, omija go!.,.
O jakiz ze mnie byt zaslepiony gtu-
piec!...

Upadt ciezko na fotel i ukryt twarz
w dioniach.

Traddleton zamienit porozumiewaw-
cze spojrzenie z Briddgerem, poczem
rzekt:
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— Grey, czy$ pan zupeilnie pewny
tego, co twierdzisz?

—-e Najzupetniej! —
Reginald.

— Wiec prosze mnie postucha¢ u-
waznie. Gotow jestem zawiesi¢ Sledz-
twip, ale pod pewnym warunkiem. Ozy
pan sie juz zmoéwit z panng Irving?

— Jeszcze nie!l Ale uczynie to dzi-
saj zaraz! Niech mi wreszcie powie...

— Wystuchaj naprzéd pan tego,
co ja powiem! — Jak panu wiadomo
wprowadzenie matego Olaxt.ona pozo-
staje w Scistym zwigzku z wprowadze-
niem panny Irwing!.. Obowigzkiem
moim jest uczyni¢ wszystko, co sie
dal, dla odnalezienia biednego dziec-
kal... Przytem mozliwe, Ze tajemnica
panny Irving jesjt jeszcze mniej przy-
jemng dla niej, niz pan sadzil... Mam
nawet pewne powody po ternu, by
tak mniema¢. Dlatego prosze pana
0 odroczenie jeszcze na czas pewien
decydujacej rozmowy... Niech pan po-
czeka jeszcze — ze trzy tygodnie...
Nie musi pan przeciez zbyt czesto wi-
dywac sie z panng lrvingL.

— On ma stusznos¢ Regie! — wtrg-
cit Percy — zastosuj sie d¢& tegol...

W tej chwili otwarly sie drzwi
gwattownie i do pokoju wpadt jak
burza kapitan Rohan.

— Dzien dobry! — zawotat weso-
to — Traddleton! prosze przeczytaj
pan ten Swiatek!...

Traddleton przebiegt szybko oczy-
ma Kkilka wierszy i rzekt:

— Chcialbym to przeczyta¢ gtosno.
Zgadza sie pan? A zatem...

Kapitan Rohan To jezd wielga tajem-
nic,a i ja sic. nie moge podpisaé. Wczoraj
wieczorem wynieszono z domu waryjo-
tow Brookdda miodom kobitg i matego
chtopakae Tak mi, sie widzi, ze ich uspili.
A tera pan rép co ci poczeba

odpart gtucho

Pszyjaciel

Ta nieoiftograficzna i niekaligrafil-
czna bazgranina moze by¢ poprostu
.kawatem". Co pan sadzi o tem, Trad-
dleton?

— Prosze mi zostawic¢ ten list. Gdy-
bym pana potrzebowat, to dam znac,
spieszy sie panu, kapitanie?... No to
dowidzenia!

Zegnam! — wykrzykngt Rohan
1juz go nie byto.

Traddleton kartke wreczong mu
przez kapitana schowat troskliwie do
portfelu, poczem zwrdécit sie do Regi-
na,lda z zapytaniem:

— Co6z powzigt pan jakie postano-
wienia?

—naTak jest. zgadzam sie.

—mDoskonale. A ftieraiz, mozebySmy
poszli na $niadanie, bo jestem piekiel-

nie gtodny... Ach! Boze wielki, — zno-
wu telefon!...
Balio!.. Tutaj Traddleton! A to

pani, Doro? — Tak Za godzine u mnie
w biurze. Dobrze. Moje uszanowanie.
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Po uptywie godziny fertyczna, po-
kojowka panny Irving siedziata przy
biurku Toma Traddletoiui i opowiadata
mu, jaka to dobra, tagodnag i uprzej-
ma jest panna, Alicja.

— Ale i spaytu nie mozna jej od-
moéwic¢, bo tez nie dziwitabym sie wca-
le. gdyby mnie zaczeta podejrzywac.
Wie pan, [ranie Tomie, to to szpiego-
wanie zaczyna mi by¢ przykrem...
Przyznam sie otwarcie, ze ja te mioda
dame polubitam... Ozasiem zastana-
wiam sie nad tein, czy to jednak nie
jest prawdziwa Alicja Irving.

—e Co pan tez?! Prosze wytlomacz
sie pani, jasniej.

— Pjzedcwszystldem jest w kaz-
dym calu, w kazdem przyzwyczajeniu
i powiedzeniu dystyngowana kobieta
z najlepszego towarzystwa. Obserwu-
je ja pilnie i nie moge uchwyci¢ cze-
gos, coby wskazywato, ze to jest a-
wanturnica... Chocéby najlepiej grata
komedye, to jednakowoz jaki$ szcze-
g6t watpliwy musiatby ja zdradzic...

— A to sie nie zdarzyto?

— Nie!

— Istotnie, ciekawe!

—e Tom, przybylam tutaj, aby panu
odda¢ ten list. Weczoraj pan liwing
urzadzit przyjecie' w wylgcznie me-
skiem towarzystwie. Po obiedzie pan-
na Alicya udata sie do swego pokoju,
usiadta przy biurku i zaczela pisaé
list. Ja sprzagtatem obok w ubieralni.
Nagle odwotano ja, alby przyjeta ja-
kas pania, ktora niespodzianie przy-
byta w odwiedziny. Zbiegta z takim
pos$piechem, ze nie zdazyta schowac
swych przyboréw pismiennych. Wow-
czas ja szybko wsunetam kalke pod
zaczety list...

— WysSmienity pomyst!...

—auNie bede panu opowiadata szcze-
goétowo wszystkiego, ale oto ten list...

Traddeton wzigt arkusik do reki,
a gdy rzuicit nan okiem — zdumienie
wyrazne odmalowato sie na jego twa-
rzy.

Tres¢ listu byla nastepujaca:

Do p. Johna Wortona, dozorcy wiezienia
w Chicago.

Szanowny Panie!

Jak sie doiciedziatam, ws$réd panskich
wiezniéw znajduje sie niejaki Artur Snel-
ling, ktéry ma by¢ stawiony przed sa-
dem jako podejrzany o udziat we wia-
maniu. Podobno stan jego zdrowia mo-
cno se pogorszyt. Czy zechce mi pan
donies¢, jak sie on wiasciwie miewa, bo
dochodzacemi mnie ‘wiadomosciami je-\
stem mocno zatrwozona i strapiona.
Badz pan tak dobry i zechciej mi napi-
saé, czy choroba, istotnie jest niebezpie-
czng, a jezeli takby by¢ miato, to czy
mogtabym go odwiedzi¢, skoro przyjade
do Chicago. Pragne réwniez zapewnié
mu pierwszorzedna obrone prawnag a po-
kryje wszystkie wydatki na jego jak
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najstaranniejsze odzywianie. Nieszczesli-
wy wiezien jest cztowiekiem blizkim dla
mnie, prosze wiec pana, ktérys tylu ...

Tu list urywat sie nagle. Traddle-
ton w milczeniu potozyt go na biurku.

— | c6z? — zapytata Dora.

— Czy panna Alicya projektuje po-
droz do Chicago?

— Tak jest. Przegladata juz nawet
rozktad jazdy. Zdaje sie wszakze, ze
ojciec i panna Irving starsza sg temu
przeciwni.

— Czy tak? — Traddleton usmie-
chnat sie z widocznem roztargnieniem.
—, Oho! — zasmiata sie Dora —

jak pan juz robi takg niewyraznag mi-
ne, to znaczy, ze mézg panski pracuje
wytezajaco. Watpie, aby pan miat o-
becnie ochote do dalszej rozmowy,
uciekam zatem. Do zobaczenia, Tom!

ROZDZIAL XVII.
Nowy punkt widzenia.

Traddleton i Briddger odbyli diuga
narade na zakonczenie ktorej dete-
ktyw zapytat:

—« Ozy odpowiada panu moj piro-
jekjt?

— Najzupetniej. Gdyby mi pan na-
wet nie polecit tam jechaé, to zrobit-
bym to,na wlasng reke.

— A zaitern dobrze. Pan postara sie
uietylico dowiedzie¢), co znaczy ta za-
powiadana w wiezieniu wizyta, ale
zechce pan takze zapewni¢ miodej da-
mie opieke i pomoc, jezeliby jej po-
trzebowata... Albowiem sgdzi pan, ze
jest to istota szlachetniejsza, nizby
z pewnych okolicznosci sgdzi¢ mo-
zna... Nieprawdaz?

— Takie istotnie odnosze wrazenie.
A pan ico mysli o itej sprawie?

— Szczerze mowigc, sam juz nie
wiem, co mam mysle¢!l... W kazdym
razie ta dziewczyna nie jest zwykiag
awanturnicg — przysiggtbym na to!
Albo to jest najzreczniejsza komedyan-
tica, jaka kiedykolwiek widziatem
w zyciu, ate nieszczes$liwa istota, kto-
rej charakteru i pobudek dziatania na
razie zrozumie¢ nie mozemy. Niech
pan ja ma na oku i postepuje Itak, jak
tego beda wymagaty okolcznosci. Czy
ma krewnych w Chicago?

— O tak. Przedewszystkiem kuzy-
nem moim jest niejaki Fayne, adwo-
kat. Zaraz do niego napisze. Z pewno-
Scig zna on takze tego Wartona. Do
widzenia, Traddleton!

Wkrétce po wyjsciu miodego ‘ad-
wokata zjawit sie w biurze Traddle-
tona doktdér Flack.

— Mam dla pana nowineg, drogi
przyjacielu — zawotal —ei to dobrg
nowine!

— Mobw, dfittorze!

(C. d. n).
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Austrye dobita zabojcza glupota ces. Karola.

Okret tonagcy bez ratunku. —

Rewolucya u drzwi, a cesarz pijany. —

Na-

miestnik Galicyi hr. Huyn. — Dymisya premiera przez telefon.

Sensacyjne rewelacye b. prez.

W numerze kwietniowym miesiecz-
nika, ,Das Neue Europa” publicysta)
niemiecki Metlibonm zameiszoza iwynu-
rzeha b. prez. min. Korfbera o zdarze-
niach i osobistosciach, ktorym przypa-
dia wybitna rola w czasach ostatnich,

poprzedzajacych bezposredni upadek
monarchii austro-wegierskiej. Miedizy
in(nymi dr. Korber dat Aaraljz swemu

pogladowi: na- ostatniego cesarza Karo-
la 1., mniej wiecej w nlalslbepujacych
stowach:

Przyznaje, ze miody cesarz wstepu-
jac na tron, zastat bezwladny okret,
ktory jednak swem postepowaniem
szybko i bezlitosnie zatopit. Przyste-
pny wszelkim zakulisowym intrygom,
a szczegollnie takim,, ktore

schlebiaty jego skionnosci do szybkiej
i czestej zmiany funkcyonaryuszy
panstwowych

cesarz kierowat sie w wyborze siwoich
pnezydiettitw!, ministrow i doradcéw
wprost zabdjcza naiwnoscia. Podczas
audyencyi ro6znych przywddcow par-
tyjnych aprobowat zazalenia i zyczenia
kazdego z nich i dawat przyrzeczenia,
ktérych ministrowie jego spetnia¢ nie
mogli. Przywédcy potudniowych Sto-
wian drowi Koroschecowi, ktéry go
zapewniat o najpoddlanstzej loj)allnosci i
wiernosci potndhiOwych Siotwian, wie-
nzyt, a kiedy ten zwracat cie przeciw
prezydentowi ministrojw/ C4am-Martim-
tzowi, cesarz, natychmiaBjti zarzadzit dy-
miisye tego prezydlenta, ktory swoja
drogg, nie doroést do swego zadania.
Cesarz Karol byt wyraznem przeci-
wienstwem ces. Franciszka Jozefa |.
Nieszczesne kunktatorstwo miodego
eesanzm coraz, bardziej pndk.opy]wato
Znaczenie korony. Po mojej dymiipyi
nikt mu nie otworzyt oczu, a bezgrani-
czne poddawanie sie min. pnez. Seidle-
ra, zaostrzyto jeszcze sytnacye. Takze
i w armii coraz, czesciej podnosity sie
glosy przeciwko nieporadnosci miode-
go panujacego.

W zadnej armii nie byto tylu i tak bar-

dzo budzet obcigzajacych generatéw-
putkownikéw, jak w austryackiej.

Gdy dn. 12 pazdziernika 1918 r. przy-
wodcy wszystkich stronnictw parla-
mentarnych zostall zaproszeni na au-
dyencye do Badenii, cesarz na najwie-
kszej ilosci postéw wywart wrazenie,
jakoby sobie zupetnie nie zdawat spra-
wy z powagi sytuacyi.

Rewoiuicya stata juz u drzwi, a miody
cesarz byt wesot i wi szampanskim
humorze,

a. prze® diugi e*a» zapatat sie nawet

min. Kérbera.

do ijdiei stworzenia Mato-Au&tryi, byle-
by tylko pozostat przy koronie, a nie
miatby nawet nite przeciw) temu, by na-
wet niemiecka czes¢ Czech odstgpic
Niemcom. Zupeilne amnestowanie dra
Kramarza,, ktére nastgpito za porada
przywodcéw czeskich, potudniowych
Stowian, dyletancka polityka Clam-
Martinitza, Seidleru, a W koncu osta-
tnia mowa pairtamendaima i katastro-
falny manifest Husaika, byty hastem
do obalenia tronu i, monarchii. Do nie-
odpowiedzialnych doradcéw cesarskich,
jak Hdhenilolhe, Fiirstenlberg i inni ‘ary-
stokraci!, przybyt nastepnie nowro kieo-
iwiany hr. Polzieir, kierownik kiancela--
sy§ gabinetowej, k,tdiy réwniez

zalecat cesarzowi fatalne amnestowa-
nia,

a, nastepnie wskutek interweoieyi we-
giens)kich mezéw sltanu stanowisko siwe
postradat. Ja za zadng cene nie byt-
bym doradzit zupeinej ainnestyi przy-
woédcow' czeskich. Kiedy cesarz ulat-
skawiai zasgdzonego na Smier¢ dra,
Kramarza, i zamienit mp kore na 15
tat wiezienia, Cizesi w parlamencie, a
w szczegblnosci dr. Staanfilki byli bar-
dzo zadowoleni.

Z powodu niemieckich zwyciestw
byli Czesi wowiézap bardzo powsciagli-
wi i moéwili: ,Nareszcie pozbyliSmy sie
Kramarza na diuzszy cizlas*. Wtem na-
gle ku ogoélnemu rozczarowaniu, przy-
szto zupeitne ulafikawiernie Kramarza i
wszystkich w procesie jego zasagdzo-
nych, a nawet Kiofacza wypuszczono
wowczas na, wolna stope, mimo, ze
byto powpzielehnie wiadomem, ze

cale oddziaty wojsk czeskich przecho-
dzity do nieprzyjaciela

wséréd okrzykow: ,Niech zyje Kio*
faozi!”. Od owej to tez chwili poczeta
sie imtenzywna robota przewrotowa
Ozecihdlwi  Prezydent ministrow Clam-
Martinitz, pozostawit cesanzowi Karolo-
wi ziupelinie wolnhg reke, nie majgc sam
na zarzadzenia jego zadnego wplywu.
Zamianowanie gen. Huynia namiestni-
kiem Galicyi wywotato najwieksze
zdziwienie wsrod sfer cywilnych, jajk i
wojskowych, za]dina prawie w pans,t(wie
osobijstOis¢ whasnie tak mato nadawatla,
sie na to tak bardzo odpowiedzialne
sManowisko. ,

Zamianowanie
Galicyi

Huyna namiestnikiem
nastgpito ponad gtowg Clam-
Martinitza,
ktoiry dopiero potem dowiedziat sie o
niej. Dymisya samego Ctam-Martinitza
nastapita posréd nastepujacych ofkolF
oznosci. Podczas aUidyenciyi dr Koro-
szetz, przywddca potudniowych Sto-
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wiigjn, oswiadczyt Karolowi, ze ceisfara
jept ideatem potudniowych So]wiiam,
ktéazy poszfliby za niego w ogien, by-
toby jednak wskaizanem, by Clam-M;a,r-
miifcitz, piorzostawat cMej nn czele rza-
du. Cesara enuncyacyg tg byt nader
zachwycony i potaczyt sie z Laksen-
bungiu natychmiast 2z Claifi-Martlni-
tzem. Ten wiasnie 'byl na posiedzeniu
Kota polskiego, gdzie konferowat z
minfotrem Bilirnskim.

Gdy przystapit do telefonu, cesarz
odezwat sie do niego w te stowa: ,,Dy-
misye catego gabinetu przyjatem".
Clam-Maiikinitz, (ktéry do dymisyi zu-
petnie .sie nie podawat, opiuscit posie-
dzenie, wymawiajgc- sie misyg polity-

czng, nie cierpiacg zwioki.

Francuz o Paderewskim.

Spotkanie na wystawie. — Uwielbie-
nie dam. — Owacya pod parasolem. —
Meski uscisk dtoni.

Paryz, 28 marca.

Abel Hermant, uzdolniony powie-
Seiopisarz francuski, wytworny krytyk
i blyskotliwy feljetonisha,
w jednej ze swych kronik tygodnio-
wych w paryskim ,, Temps" wspomnie-
nia o Paderewskim.

Z wystawy paryskiej w 1900 r. —
pisze Hermant — mam tylko jedno
wielkie wspomnienie.

'Wystawa byla naog6t nudna, choc¢
tak starannie urzadzong, to tez nudzi-
tem sie szalenie. Dnia pewnego wszak-
ze bigkajac sie smetny po ulicy Naro-
dowej spotkatem na niej Paderewskie-
go. Ci, ktérzy znajg go tylko z kon-
certow, majg go za wirtuoza, gdy tym-
czasem to nie wirtuoz, lecz artysta
najgtebszej wrazliwosci, a co wiecej
cztowiek uniwersalny. Wszystkiego
sie uczyt i najzawrotniejsze systema
filozoficzne nie sa mu obce. Stwierdzit
on w praktyce teorye Platona, ze do
polityki nadaja sie jedynie filozofowie.
Do fortepianu zabrat sie stosunkowo
p6zno, prawie amator. Wielki to pan
zreszta, cho¢ niestychanej prostoty
w obejsciu, u siebie w domu najwspa-
nialszy, w $wieeie i najserdeczniejszy
gospodarz, darzacy rozrzutnie gosci
swych osobg swg i przepychem. Roz-
mowa jego jest olSniewajgca. Spot-
kawszy go wtedy, przestatem sie nu-
dzie. Lecrz naraz spadt deszcz ulewny,
gdyz pogoda- byta jak to moéwig nor-
malna. SchroniliSmy sie obaj z Pade-
rewskim w podsieniu jakiego$ patacy
ka wystawowego, przieidlstawiajacego
nie wiem juz jaki naréd, by¢ moze
taki, ktory nigdy nie istnial. Pade-
rewskiego wnet poznano. Otoczyt go
natychmiast réj miodych i starych
dziewic, z ktérych kazda machata po-
cztowka, zgdajac podpisu na pamiat-
ke. Podpisywat wszystkim bez wy-

4 rasolem,
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| tchnienia pod swym ociekajagcym pa-
bo ten cziowiek nie umie
odmawiaé¢, a plecy moje stuzylty mu
za biurko, z czego bylem zresztg bar-
dzo dumny. Widze go jeszicze zdai sie,
jak pisze tak. i.pisze, rad wszystkim
dogodzi¢. W dalszym ciggu skarzy sie
tylko Hermant na zbyt mocny uscisk
dioni Paderewskiego. Widocznie cher-

Str. 5.

lawy nieco Francuz nie mogt sie do-
stroi¢ do meskiego wziecia polskiego
artysty. ,,Cztowiek omal nie krzyknie
z boélu, gdy sie z nim zegna lub wita*
Nikt sie nie moze pochlubic¢, ze wstrza-
snat jego dionia, bo to on ludZmi
trzesie.

zamiescit j

Plesn dzadonska urzednika

V¥ m ‘|

Hej, urzedniku! w lament uderz babski:

Chce pragmatyka obdarzy¢ cie Grabski;
Nad twojem szczesSciem juiz pracnje bystra
Giowa miniistra

Cho¢ o ciezarach twoich prawit w Sejmie,
Sto nowych wilozy, zadnego nie zdejmie,

Bo rzadowego los Galileusza

Strasznie go wzrusza.

W dziurawa kieszen duchemlwstawiaj tatki,

By wlez¢é w nig mogty obfite dodatki;

Z dyet rozkosznie zy¢ bedziesz na Swieeie
W Scistej dyecie.

Floty o kazdej spodziewaj sie porze,
Bo¢ przecie wilasne posiadamy morze...

Niech sie wiec kazdy z urzedniczej rzeszy
Nadziejg cieszy.

Boze Wszechmocny! Bltagamy: Postanow,

By flota z pos$rdd straszliwych batwanow

Sptyneta wreszcie w rychtej czasu skali
Do Portugalii.

Wnet urzednicze golenie i barki
Nakryja majtki oraz marynarki;

Wszak one tworza przeciez rdzen istoty i
Kazdziutkiej floty.

Wszystko nam polskie przywioza okrety

Z blogostawienstwa zyczliwej Ententy,

Ktora ci kocha w sposéb nadzwyczajny
Kraj ropodajny.

Wioch nam figowe liscie przyszte'w darze,

Anglik tez...' fige z daleka pokaze

I pchnie nam tkniety mitosScig ojcowska

Francuz Polakom rzuci dobre stowo,
Czem demokracye wzruszy narodowa;
Stowa braterstwa, mocne niby wino,

. Misye zydowska!

Zewszad G sptyna.

Wnet urzedniku, skonczy sie twa bieda.
Grabski Ci przeciez w nedzy skonac nie
Stobiecki sprawi, ze kazdy wnet bedzie

da;

Tonat w ,wiwendziell

Niech Cie radosci spazm ogarnie stodki:

Z Gdanska, nadleca zywnosciowe sSrodki
Juz ptynag Wistg na wdziecznym korabie

Korty, jedwabie!

W drodze juz Sledzie, stonina wedzona
I puszki mleka prosto od Wilsona,

Stowem — wnet, urzad przemieni sie w jeden
Rozkoszny Eden.

Mazur,



W d2|eW|czych krgjach Afryki.

(Dalszy ciag).
XII1I.
Odwiedziny.

— Jak sie maisz, Gobbi — inzéM bez
wstepu nowo przybyty, wchodzac do
gaili tomowej. — Winsizluije ci, szczesli-
wego powrotu i zycze ci, jalk memuiiejj
potomstwu ‘twemu, niajlepsizego powo-
dzenia.

Dzigkuje, Motau-Sambu — od-
rzekt wielki monarcha, z miota, skrzy-
wiong.

No, no, uspokoéj sie, stary pija-
ku — mowit dalej ptrizybysiz!, ktéry do-
dkonlaile aroztumat powod zatklopotaiiiia
Gobibiego — nie przydbodizie dzis by-
najmniej zada¢ okt ciebie tafiil, ktora,
przyniostes.

Gobbii odettjchingl, a usta jegio, Scia-

gniete do uszu, wyrazity usmiech za-
dowolenia.
Stuchaj, moja perto ciggnat
datej tleln ktérego zfiwlauo MontnmSam-
bu, dajac krélowi przydomek, jaikim go
obdarzyt rm w przystepie dobrego hu-
motru — styszatem, ze$ z wycieczki
swojej na Rik) das Mortes pnzypjriowa-
dzil dwéch biatych, cizy to pirandlai?

— Momtu-Sambu jest tak dioskohia-
tym wieiizczibilalnzem, jalk moi giangaso-
wie — oidpowiedztat sova ze siwym
drapiteznym usmiechem. Rozumie
on, ze to wielki skaab posiada¢ dwdch
biatych niiewiolmiikéw i pitizyiclo<dizi do
mnie, jak kaptani! MkramJby, zaida¢ ich
na sjwoijei ustugi.

— A tylby$ pragnat, gdyby to byto
w mctey twojej, ucig¢ mi gtowe, ailbo
opuc,, jatces to zrobit z gainjgasami?

— Tb praiwdia, tego zirolbi¢ nie moge.
shralslzSliwy diuch Mewiuja dal ci gri-giri
przeciw $mierci; nie utne ci wiec gto-
wy, ale ci i dwoch moich niewolnikow!
nie diam.

Nieznajomy chcial odpowiedzie¢
Gobbiemu, ze sam potrafi ich wzia¢ .so-
bie, ale sie pomialriklowait i nzieikl spo-
kojnie:

—mC6z mii po twoich dwéch niewol-
nikach? Wiesz o tem dobrzia ze miedzy
biatymi niema nitewolniletwa:; Kretslztgj,
czyz nie mam dio ustug tyfllu czarnych,
ilu potrzebuje? Przyszediem tyilko po-
gada¢ troche z nimi: juz talk dlawmo
nie widziatem ludzi iz kraju mego!

Gobbii rzucit tng goscia spojnzenie
petne nieufnosci, ale izlhyt wiele miat
powiotdéw ojzciziefdlzania. go, aby odrzu-
ci¢ zadanie. Po nie)ihkilean wiec waha-
niu dat znak Momtu-Sambu, alby szeic®
za nim.

Poszli wiec tomem Inu wewnetrznemu
podworzu, taczacemu sie z mafug, czy-
li ogrodem pray mieszkaniu. Zonierz
czahray, stojacy u wajlscia, sprezento-
wal przleld nimi bron po europejska. i
weszli do zagrody, w ktérej Guillfe i
Earthet, peini niepokoju, oczekiwali
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odwiedzin, ktérych z catej daryy pra-
gneli.

— Niagjinuiejigzego poruszeniai, naj-
mniejszego gecsjtu — miekt nieznajomy,
prtzybfliizajgc sie do nich, jak gjdiyby wi-
tat ich popiroistu — najmniejsze po-
wstrzymajcie wtzinuisizenie, iinlalczej nie
odpowiadam iza was. Odwajgii! ocali¢
was przychodze.

ZaHejcenie to, wypowdedfeitaine w naj-
czystszej' fraracustzjczyznie, byto wielce
na miejlscu, bo dwaj wiezniowie, usly-
szawtszy mowe ojczysta, juz radoscig
wybuchnag¢ mieli, ktéra niewatpliwie
wzbudzitaby najsilniejsze w Gobbim
podejrzenie. Nadzieja jednak przysziej
swoiboidly data, im sity do Mdigjwaaiia zu-
petnej obojetnosci.

— 'Witaj nam — odrzekli mu z po-
zornym spokojem, dziwng tworzacym
gpirzecizno$¢ z rumiencem, ktory nagle
wykwitt na ich Itw&\y — wita®, pierw-
szy przychodniu, przytnjoisizacy nam
stowa pociechy.

— Uklonciez sie temu staremu nie-
dzwiedziowi — dodat szyibko Momitu-
Samibu, wskazigjac na: Gofobiego.

Diyaj mtiodzienncy z najwieksza, po-
waga pochylili) gtowy przed! sowasem.

— Co oni méwig? — zapytat krél z
ming niespokojng i zadziwionag..

— Niewolnicy twoi powiadajg, ze
maja sjie za szczesliwych,, mogac shu-
zy¢ tak wiellkiemu monarsze i pozdro-
wili cie zwyicizlaijem europejskim.

— To dobrze! — odpowiedziat Gob-
bi. nadymajac sile. — Powiedz im, ze
jesliby probowali ucieczki, kaze ich
spali¢ zywcem przed wielkim Mamam-
ba; ale jezeli zgaldzajg sie zywot siwgj
zakoliozyé w Matta-Zambla!, dlam im
wysoki stopien w mojem ‘wojsku.

— Zegnam wasi — rzek} nieznajomy
do miodziencéw, thumaczac niby wy-
ilaizy sovasa, — chciatem was (tylko wi-
dzie¢ na chwile, a zbyt dtuga rozmowa
wzbudzataby podiejiizietm

— Kiedy przyjdziesz znowu? —spy-
tat Bairthelt, z pewnym niepokojem.

— Obietnice twoje spetniajg ich zy-
czenia, wspanialomysina peirto — mo-
wit dalej nieznajomy, tniilby odpowiadar
jac w ich imieniu na) propozycje Gob-
biego — dumni beda, ndio(sso orez prze-
ciw wrogom twoim.

Krél kazat im powiedzie€ jeazic&e, ze
pragnal mie¢ straz przyboczng Klaka,
jaka ma. gubernator Beniguelisi ze kaze
im ¢wiczy¢ zotnierzy swoich,

Oddajgc Gobbiemu dwéch przyja-
ciét.. Noe! nie zapomniat doda¢, ze* oba-
dwaj sa, wojskowymi i ze mu wielka
beda pomocag przeciwko sagsiednim
witadcom, m ktérymi w ciaggtej byt woj-
nie dia, zyskania niewodmilkéw. Dlate-
go tio> Goblbiemu tak chodzito o bia-
tych i dflaitego wfcushde nie wahat sie po-
Swieci¢ po6t tuzina gangaséw swoich,
ktorzy chcieil mu ich wydrzeé¢, pod po-
zorekn woli wielkiego Marmaby.

— Czy mozemy mie¢ nadzieje zoba-
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ctzenia, cie rychitego? — spytat Barthet
powtérnie niespodlzieiwianego wybawce.

— Tej mocy jeszcze.

— Gdzie?

— Po zajsciu ksm;zyca udnjjcie sie
na. koniec matur; znam sposéb dostania
fdie dlo niej bez zwrécenia uwagi stta-
znikéw, 'ktdérzy zresztg bojg sie mnie
wiecej, niz leiréla swego. Przyjde poro-
zumie¢ sie zi wami.

— Zostaw nam imie swoje, jako za-
ktad nadziei, zeby$my wiedzieli, kogo
blogostawi¢ mamy...

— Ttu jestem Momtju-Sambu, ,czto-
wiek nietykalny1l diwa. te stowa ttuma-
czg wam tajeimniice zalbobonnej boja-
zni, jakg wzbudzam w tych bydletach.
Na brzegach Bretanii, gdziem sie uro-

dzdt — mowit nieznajomy ttionem smu-
tnym — zwaao nie niegdys... bardzo
dawno temu... Yyesem Loen.nie(kiem!

Nastepnie, przesung,wszy dion po
czole, jaikby chciat odpedzi¢ wspomnie-
nie, z nerwowym $miechem rrzekt do
Gobbiegoc
Ohodiz, sitafry klocu hebanowy...
dawaj (kieliszek, tafii, niecili go wypije
aa, twoje zdrowie!

XIV.

Momtu-Sambu. Projekty ucieczki.

Przebiegnij kule ziemska we wszyst-
kich kleruinlkach, zapedz dile w najdiziik-
slze okoiliice, zblgkaj sie na. morzach
podbiegunowych, w trizciunikach Aizyi,
w slawgniaiCh  Ameryfldi, w mafuach
Afrylkil, w zieitonych stepajch Australii i
wswodi  niezliczonych  wylsp  Oceanii®
okragz wszystkie przyladki i przeniknij
sie przez [wWUzfeKlkie ciesniny, a wsze-
dzie, gfdzie stope postawislz], napotkasz
cztowieka, ktéry cie juz uprzejdzit

GztowMdem tym jest roiairynaiDz...
nie ten, ktory zegluje i sumiennie za-
wod swoj spetnia, iigdz jalko kupiec,
bad? jako zotnierz, bo ten, odbywszy
swoéj obowigzek, IJui>znudzony dalelkic-
ini podrézami, wirana i zosfeje ryba-
kiem na brzegu, na (kltbnym siie urodzit.
Taki cztowiek jest prosty i, kamy., ucz-
ciwy i odwazny do heroizmu i najztu-
pehiiejisizego zaparcia sie samego, sie-
bie, a cho¢ dzteieciiolkrotir.de objechat
Sw-at cially, nie zna pic wiecej nad swoj
statek i- kilka, portéow, w ktérych za-
trzymat sie pnzypaldlidem j W iktiérych.
ulagajac ogoélnemu popefdpwi:, zjadali w
ciagu doby swdj zoid trzymiesieczny...
Ale majmuar;zem, ktérego $lad wsze-
dzie napotka¢ mozna, jesli tem, co po-
pchniety przez hatallno$é, Sub wybryk
erzaillony, muisiat wyskoczy¢ v, okretui,
jak moéwa maaynarze, czyli' poproistu
Zbiejdz z niego..; Talki idzie, gdzie ge
oczy niosa,, ulciieka przed cywittzacya;
ktéaa go razi w osobie konsuléw swe;
narodowos¢é®, piaystaje do pierwszeac
lejijsizego dzikiego plemienia,, ktdre nic
zamofjdlowalo gio na wstepie i tem {a-
cnej wdraza, sie wl pierwotny byt jego
im bardziej natuirg jego dzikosciag i hau



tainoseig ©wiejg licuje z obycizajaini
plemienia owego.

BNdizi© Q1 wtedy skalpowat z Apa-
czami i Kamairtcaaani bedzie zyt tra-
nem z Eskimosami, bedzie jadt ryby
smrowe z lkrajoWciatmi Maitfldi&ow lub
dolwodlzit alrmiig [jakiegos murzyniskiego
wiadcy na wybrzezach Afryki.

Czasiami, jesli jest tylle zreczny, ile
odwazny, zostaje krolem.

Ziemia nie miataby juz tajemnic, dla
geografow*, gdyby podobny marynairz,-
kosmopolitai rozumiat watzmios¢ odkry¢
niechcacy przez siebie dlofconnanycibl, a
mianowileiei, gdyby umiat Okresli¢ swe
drogi i wyznacza¢ potozenia geografi-
czne miejiScowtaslci.

Yve® LaeimeiCi byt jednym » podo-
bnych marynarzy wykolejonych, a hi-
uforyg jego jest bardzo prosta.

Prized dziesieciu laty stat on na ko-
twicy w zajtoce Saanit-Panl de Loanda.
Jako nowieyusz na poktadzie steit&u
Acojcnineigo odbywalt pleitwisizZla. swa, po-
dréz. Pe*wtnego dnia; petnigc stuzbe na
ladzie, miat niletslzicizescie wr sizale zapo-
mniesnia uidlemzy¢ w twarz pierwszego
-ierzanta zatogi, ktéry go pohztairchait
nieco za lekkie przewinienie.
Pochwyccie tego iczlonde&a,! —
krzyknat sierzant nia majtkéw, nie po-
siadajgc sie m wisciektoscii.

— Uciekaj! — krzykneli mu do ucha,
towarzysze, nibyto szamoczac sie z
nim.

Yves zro;z)umiat, ;ze tu 'dhigdzi o jego
gtowe i wytrwawszy siie, slzybfco pope-
dzit Wzdtuz brzegu ku mia WU niurzyr-
skieimu, oddzielonemu old eyilkuliu eu-
ropejskiego fosg petnej wody.

Na rozikaiz starszego majtkowie pu-
Scili sie za zbiegiem:, % (wyraznym za-
miarem nieztapanta. go; znali bowiem
straszne nastepstwa nzyiniu Lennefca i
wiedzieli doéhirze,, co go czeka! diai przy-
ktadu. Potepiajac igo, w diulsizy rajdizi
byli, jeslilujs¢ zdota; ale sierzant, kto-
ry oprocz zemsty za. swa dbejilgg, miat
jeszcize karnos¢' na w-zgiedizie, netiicit
sie z innymi, a niebawem, wiylSlcilgugtwh
s.zy AASizystkieh, dlopedizilt go.

— Poddaj sie! — krzyknat, chwyta-
jac go za kotnierz.

— Sierzancie, nie posuwaj rnrie do
ostatecznosci odpcwiedfeiat nie-
ssczesliwy, pijany wsciektoscia..

— Nie pogarsiziaj oporem siwiej sipra-
wy! — wotat dlalej sierzianltl.
Sierzancie! na Boga,

mnie!

Majtkowie naidjbiejgli; na pomoc stat-
szemiu.

Laieumec widziat siie prtzed sgadem
wojemtnym, Mazanym, nastepnie roz-
strzelanym; wiitpomniat na Kreilj, nla ma-
tke, ktoérej nie zobalclzy wiecej ii stracit
gtowe... Chiwycilt izia néz wiszacy u pa-
sa. i wbit go w piers sierzanta,. Czujac
sie wadnym; rzucit sie w fose; z nie-
stychang, sitg wydrapat ssie na skairpe
przeciwng ilwpadt <wlabirynt ciasnych

puszozsafi
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I i ciemnych uliczek murzynskiego mia-

i eta.

i W po6t godziny pozniej;, na skutek
| skaiigi dowddcy statku; gubernator
miasta, kazat wojskiem otoczy¢ chaty
WrajoAvcow i Avysta¢ pogon na wsteystlkie
strony. Wszystko jigdnigk byto bezsiku-
tecizime. Laeunee uciec izidlolat. Mioda
murzynka, ktérg btagat o schronienie,
ocalita, go igeoMnym pomystem. Zawi-
neta. go w pek loizimy, przeznaczonej
na koslze, zwigzata snop, ktéry rzuci-
ki przed drzwiami swej lepianki.

Nikomu nie przyszto do gtowy szu-
ka¢ go w pekiu toziny. Na, noc: go irozr
AAdziyiwlala, a nia dlzien pakowata, w
t)inop na nowo. Pio dwéch tygodniach
okret podniost feojtwice, a politcya por-
tugalska zaniechana poszukiwan. Mia-
fa. boWiem bez, te]Jga duzo dio roboty —
wysypiac¢ sie na storicu na tamie porto-
wej.

Lamnec pozostawa¢ nie mogt w
Loandzie, gdzie konsul francuski are-
s;;tow:adby go nie omieszkat, dowie-
dziawi-gy sie o jego obecnosci. Wsigsc
na statek obcy bylo niepodobna bez
papieréw i w tak mato uczeszczanym
porcie; Framicya byta dlan zamknieta
bezpowrotnie, bo jajfckolwiek sierzant
nie umart z ramy, to jednak podwdjny
wystepek, ktérego, byt ofiarg, nie po-
z,ostawiat przestepcy najmmiejtelziej na-
dziei przebaczenia.

Mtoda murzynka, ktdrej zawdzieczat
oeallenie swoje, byta rodem z nadbrze-
gow goérnego Oongo. Przywigzata sie
do niego i oswiadczyta mu, ze go za-
prowadzi do swego plemienia, gdzie
mu dobre zapewniata przyjecie. Jak
Av;szys|cy mairynariziei, caty swoéj niewiel-
ki majatek miat obi w pasie skérzanym,
ukrytym pod blluza. Oszczedny, jak
Bretoncizylk, posiadat catkowitg dwu-
letnig gaze, ktora zachowat dla rodzi-
ny, kiedy Wréci po diugiej zetgtudze
wokoto awilalta. Kupit wiec za nig ka-
rabin doskonaty, kilka fiuntéw prochu,
otowiu, forme do kul. Kupit takze kit-
ka sztluk tkanin, ktére ofiarowat M‘Bua-
uie, murzynie© i nusZyt z nig w Swiat.

Po czterdziestu dwoldh dhiacb dwogi,
doszli do Matta Zambyl, na hrzegach
Oongo, gdzie Goibbi panowat. Krél ten
byt wtedy nr bakier z jednym1z najpo-
teznigjisiayclh sagsiajdéw swoich, liaziws-
skiem Qgutnie). Laemlaec, obiecat mu Avy-

¢wiezy¢ wojsko i uczyni¢ go najpote- |

zniejsaym Aviadcg w okolicy. Gobbi,
ktéry widiziat maneiwira AVoilsk oumopej-
skilch w Loandzie i Bengueli, z ochotg
przyjat ustugi i postawit go ua ciziele
swej armii, ztozonej z ttteech, tysiecy
ludzi; ktérej potowa, Uzbrojona byta w
strzelby, a diuga potowa w proste piki.
Bycerze ci mieli ziwtyczaj foii¢ sie gro-
maidnie i bez, zadnego fadiu. Laenmieic
podbielit ich na kompanie, a z uzbréjo-
nyloh w bron palhig utworzyt korpus
oddzielny. Nauczyt ich madzeiroAvae av
szeregu, formowaé¢ w czworobok;,
rozwija¢ w kolumny, a szcziegbhiiej nie i

lub \

Str. 7.

nzuca¢ sie naprzodli nie shiteela¢ bez
komeuldly oficeréow.

Gobbi ize swnj strony posiadat ko-
doikis wojenny spejcyallny, ictéry nie
maito sde piy.yczAynit do szybkiego rvy-
fcsztatcenia. armii. Niepostusznym uci-
nat gtowy. Byla to jedyna, prawie ka-
ta, ktéra wymaenzaf, jak juz widzieli-
Smy, u wszystkich swoich poddanych.

W! trzy miesigce po przylbycin Laen-
ttieka, Gobbi posiadal najlepsjze wnoj-
isko w calem Congo, a patajac zadzg
sprobowania, go, Arypowiedziiat wojne
Ogunemu, ktéry wi d-Wéjnaséb mogt
wiecej wystawi¢ zotnierzy. Zwycigstwo
cdniést zupehie i idlostgpit chwaly za-
bicia mlroga wiasng reka. Nadmieniaé
nie trzeba, ze za prizyktadtem europej-
skich .swycih kolegow, przytgczyt nie-
baAcem dzielnice zAAyciezonego do
swoich.

Podczas, bitwy, Laiennec nie oszcze-
dzat: isie z niestychang odwagg,. Kule i
strzaty Swdstalty koto niego, ni© ob-
chodzac igo woale, a jakkolwiek byt
wicigz na icizele bijacych siie, Aryaziedt z
boju cato, nie otrzymawszy najmniej-
szej rany. Niebawem rozestzio siie mnie-
manie, ze byt nietykalnym i ze, jak
mowit Gobbi, posiadat grS-gté przeciw
Smierci. Dalteldm byt od! izibijalnig tej
wiary, ktora czynita go bandlziej bez-
pieoz-nymi, niz krol i ZapewinAata) mim
zupelng swobodie postepowania. W
istocie. oSAviadcizyt on tliieibafnen Gob-
biemu, ze broni¢ goi bedzie od Wksizel-
kiego napadu nieprzyjaciét, ale ze nie-
chlg nie liczy na niego wi iwjyprawnch
po aiiewotnikiéw, jakie mila® izwyczaj
iroibi¢ corocznie, dla wymiany itehz Por-
tuanfllczyfcami: ma bron, pwoch i tafie.

Zabobonny, jak ostatni z podlda-
nych, Gojbbii uANcor.zA* w potege gri-
g.ri Euroipejiczykai, chociaz zadnej nie
przywdalzy Jwat Aviai*y do miagilcznej, wia-
ry ganlgjalsbw swiodch (izibyt czesto wi-
(d/igh: Ich kugiarstwa) i pomimo ztego

humoru." w jaki zapowieldzieiniilei Euro-
pejczyka go Avpila]wiio, nfe $miat sprze-
ciwia¢ sie temu, ktdérego wszyslcy od-
tad iiaizyWaiii nie inaiczejl, jak M o m tu-
Sambu, cztowiek niCtyk]ailnjy;

IDfoieki tej wierze, Laeuneio mogt zy¢
catkowicie wedle woli swojej; dzielgc
azafei miedzy polowatni© a wyfc efcesfeS1w
gtab kraju, ktére odbywat dial rozryw-
ki i sittumienia smutnych wit;]|pomnien,
: bo pojecia nie mJai o ecllu mgukofwlyn,
| jalldieigo mo6gtby dékonac.

Stawit sie piuniktuatnie nia, schadzke,
jaika przyobiecal wiezniom. Ojrowie-
diziawsizy przygody stwoije. wystuchat
ich opoAvi)ja]dlania i poprfiSysigigk ze u-
Gojbbiego.

W niecierpliiwioisjol siwrgjej BaJdrthet i
GuCo.i]si chcieli ucieklal¢ltej je~acze no-
cy, dtad Laenntec przekonat ich, ze
badz-co-ibadz, wypada ©izekia¢ jeszlcze
czas niegjiaifeil

C. 4 n)
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Stara to i wielokrotnie udowodniona
prawda, ze bolszewicy pastwig sie nad
jencami a nawet ich rozstrzeliwuja,

Rycina nasza przedstawia egzekucye

Wrocmy — w

Para bucikéw kosztuje dzi$ do 2000
koron. Nia izbytek taki moze sobie po-
zwoli¢ chyba paskarz Ilub tapownik,
to tez w sferach zbiedzonej inteligen-
cja,wytania sie propaganda, by zrzec
sie tego zbytku i chodzi¢ po ulicach
boso. Wtedy to bedzierrpy mogli odro-
zni¢ paskarza po nowem jego obAwiu.
Precz wiec, powiadaja, z tem zbyte-
aztnieim okryciem, ktére ma by¢ podo-
bno$s nawet niezdrowe, a bardzo cze-
sto sprawia nagniotki. Niech zyja wiec
sandaty, ktéremi mozemy na bruku
ulicznym wygrywaé¢ wesote marsze,
gdy w duszy szarpie nas smutek i roz-
pacz. Oszczedzimy sobie wydatkéw na

buciki, sznurowadta, paste, naprawe.
Cate narody nosity sandaty, co nie
przeszkodzito im do potegi Swiato-
wej — np. Rzymianie. Dlaczeg6z Kra-
kowianie nie mieliby iS¢ w Slad Rzy-
mian. A wiec balet bosonogi — a la
Durican — i sandaly na nogi, a moze

napeczniejg przecie suchotnicze nasze
Kiesy...

Dlaczegéz jednak mielibySmy uf-
ng¢ ma tym jednym martwym pun-
kcie? Kto chce dzi$ dojs¢ do cze-
go$ — musi by¢ radykalny. Wezmy
sie. wiec do drugiej konczyny naszej
ziemskiej powtoki, przyjrzyjmy sie ka-
peluszowi. Kapelusz kosztuje dzis —
majatek, a wilasciwie pocdéz nam po-
trzebny? Jesli goraco, uwalniamy zen
glowe, gdy pada deszcz chowamy go
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na oficerze polskim, ktdéry usitowat
zbiedz z niewoli krwiozerczych wiad-
coéw dzisiejszej Rosyi.

objecia natury.

, do kieszeni, aby nie zmodkt. JeisltiesSmy
; niewolnikami kapelusza), bo przezen
L gdy jest chmurno, dzwigamy w reku
j parasol. Kapelusz jest urojeniem. Tur-
i cy nosza fez, Indyanie tylko pare or-
I lich piér i czuja sie w Item dobrze.
I W teatrze trzeba zann garderobe pla-
I cié, w wagonie zamienia sie go na
| czapke. A. przecie natura sama btogo-
| stawita sterczacy’ nasz wierzchotek
I obfitoscig wioséw. Nosimy wiec kape-
lusz — dlatego, ze inni go nNnosza.
A prosze — ile tylko kosztuje nas
teraz choc¢by jeden ukion kapeluszem,
i Moze chyba #tysi zadCmooistrowaliby
mprzeciw temu obnazeniu gtowy, lec® na
i pocieche niietchaj im stuzy, ze nawet
Juliusz Cezar ten biad swej pieknosSci
uzupetniat wiencem laurowym. Wspa-
niate rozwigzanie problemu. Kto ty-
sy — niech nosi na glowie wianuszek
z fiotkow, litij... niezapominajek, brat-
kéw... Ale precz z kosztownym kape-
luszem!

Najblizszym teraz punktem — kot-
nierzyk. Kotnierzyk — Kkosztuje ma-
jatek, a céz nam zato daje? Sciska
tak meska gardzieli, ze jej, az braknie
tchu i krwawe znaczy pregi na szyi.
W zimie nie chroni nas przed zimnem,
w lecie poprostu zatrzymuje oddech.
Nasi przodkowie nie znali kotnierzy-
kéw, dopiero nasza kultura gtupoty
wymyslita ten $mieszny, niepotrzebny
wynalazek. Rzuémy go do rupieci!

A teraz krawatka. Wiem, ie suro-
WO Spojrzy na mnie moze niejeden
z panéw Swiata... To Swieto$¢ niety-
kalna! A jednak ilez kiopotu sprawit
juz ten zbyteczny skrawek szmatki!
Jak wszystkie niepotrzebne indywi-
dua jest czesto bezczelna i uparta i ni-
gdy nie da sie tak zawigzaé, jak pra-
gnie wiasciciel. Jak prawdziwy dorob-
kiewicz, probuje wzbi¢ sie nad koinie-
rzyk, lub tez melancholijnie spuszcza
nos na kwinte. Mozesz miodziencze
dobiera¢ kolor jak chcesz, a bogdan-
ka izapjda cie wreszcie: ,Skad wzigtes
te wstretng krawatke? A do tego jaki
ceremoniat. Raz wezetl, raz motylek,
to znowu w formie kokardy. A nadto
jesli chciatby$ sie w nie teraz zaopa-
trzy¢ — musiatbys wydacé tysigczki
na to nic — ktézby sie dat wiec ty-
ranizowa¢ przesagdami mody? Precz
z krawatka!

Albo kamizelka! Juz i tak wypowie-
dziano jej wojne. Chca ja zastapi¢ pa-
skiem. To chyba dowdd, ze mozna sie
bez niej obyé. Dwa kawatki materyi
zwigzane kawatkiem podszewki w Kie-
szonce miesci eatedtwo zegaoek i scy-
zoryk. | za to placi¢ kilkaset ko-
ron? Nasz narodowy majatek wzmoze
sie znacznie, jesli wyklniemy ten Smie-
sizny zbytek.

Surdut juz wiecej znajdzie obron-
cow. Bo przecie jest w nim kieszen na
portfel. Po co? Porzadny cztowiek —
nie paskarz ma i tak prézny portfel,
chustke za$ do nosa mozna gdziein-
dziej wetknaé. A przy pracy surdut
nam chyba, przeszkadza. Nie wytrzy-
muje tez twierdzenia, ze chroni nas
przed zimnem. Bo jesli chtodno trze-
ba bra¢ za.rzutke. Samo zas tylko prze-
nicowanie surduta kosztuje dzi$ ma-
jatek, nie wspominajgac juz o sprawie-
niu nowego. Odzwycjzajmj'- sie wiec
6d surdutal

A teraz zblizam sie. do najbardziej
drastycznej czesci garderoby. Kazdy
je zna i nosi; nie mozna w porzadnem
towarzystwie jawi¢ sie bez spodni.
Lecz nie mia nic bez ale. a wiec jest
i ale pantalonowe. Czesto zartujg
z nas: ona, t. j. zona, nosi w domu
spodnie. Ozyz to nie impertynencya?
A przytem, przyznam sie, nie moge
w spodniach odkry¢ ni odrobiny ele-
ganckiej... Po krétkiem juz uzywaniu
btyszczg sie wyzywajgco, a ma dola
maja pocigg do strzepienia sie w fren-
dzle. Kolana tatwo sie wycierajg. Na-
wet Kkieszenie sg nieuzyteczne, bo
trzymaé¢ w nich rece nalezy do naj-
gorszego tonu, drobnych réwniez nie
mamy teraz wcale. Nadto ze dwa raizy
do roku domagaja sie sEelek — co
stanowi ze 180 K. Miesiecznie wiec
15-tokoronowy wydatek. Do takiego

przezytku! — PrzedSredniowiecze nie
znato wcale spodni — po céz wiec ich
dzisiaj?
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Bytby -wiec juz +tadny program
w komplecie. UporaliSmy sie zatem
z grubsza. Nie robmy wiec tez histo-
ryi i z naetza szltuczng cywilizacya.
Zblizmy sie do Diogenesia, ktéry po-
wiedziat: ten najbogatszy, kto naj-
mniej potrzebuje i rzucit nawet ku-
bek, by reka pi¢ wode.

Przy istniejacej obecnie drozyznie
mieszkaniowej i tak bedziemy wnet
mieszka¢ w beczkach,, przy braku zas
wegli, jesli nae nawiedizi go$¢, popro-
simy go uprzejmie: ,,Obywatelu, usltgp
sie ze storica". Nie potrzebujemy je-
dnak siega¢ po wzory az do medrcéw
greckich. Sa miliony wspodiczesnych,
ktéorzy w kwestyi ubrania nie cierpia,
gdyz nie reaguja na nig wcale. Negro-
wie afrykanscy chodza obnazeni, tyl-
ko z opaska przez biodra- Trudnos$é
tylko w tem, ze musza ciato obwie-
sza¢ r6znemi drobiazgami, bo nie ma-
ja kieszeni. Dobrze im jednak z tem,
nie maja nagniojtkdw, nie muszg pro-
bowaé¢ u krawcéw, przyszywaé guzi-
kéw, czysci¢ ubrania, szczotkg. Wpra-
wdzie twierdzimy, ze wygladajg bar-
dzo ,po rajsku”, ale i my teraz je:
steSmy goli jak -tureccy Swieci. Wszy-
stko zalezy od przyzwyczajenia. Jesli
prze* dwa lata bedziemy chodzi¢
w spodniach kapielowych, dziwi¢ sie
bedziemy, po co nam byto ongi$ szaf
m, suknie i innych niepotrzebnych
rzeczy. A co do kwestyi — zimna —
to wojna wydrenowata nas pod tym
wzgledem dosadnie. Moda kobieca —
to znéw osobny rozdziat — i do niej
jeszcze wréce. A wiec wracajmy dp
natury! Naturalista.

$ * *

Gazy trujgce, tanki, dynamit
na ustudze zycia pokojowego.

Z maiteryatbw wybuchowych — sztu-
czny naw6z, z tankéw — omnibusy
gorskie, z gazow trujacych — $rodek
na pchty i pluskwy — jak nauka stara
sie odkupi¢ swe grzechy wojenne.

Podczas wojny ostatniej do praey
Jdla zwyciestwa" zaprzezono itez i
sztuke. Uczeni w laboratoryach i ga-
binetach catego $wiata $Sleczeli nad
wynalazkami, ktore ulatwi¢ miaty
walczacym stronom wzajemne mordo-
wanie sie, udoskonali¢ Srodki zniszcze -
nia przeciwnika, zaopatrzy¢ go w Daj
bardziej $miercionosng bron. Trujace
gazy, inatetryailty wybuchowe o nad-
zwyczajnej sile, tanki, dziata daleko-
nosne — wszystko to sg owoce tej
pracy, ludzi nauki.

Lecz oto wojna sie konczy i mysl
ludzka pracuje juz nad zastosowaniem
dla zycia pokojowego tych wszystkich
wynalazkéw wojennych.
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Ostatnig istotnie przystuge oddata
zmartemu inzynierowi Holzmiillerowi
rodzina jego w czasie bezrobocia gra-
barzy cmentarza centralnego w Berli-
nie. Poniewaz krewni nie mogli czekac
na zakonczenie strajku — zmuszeni do
szybkiego odjazdu — prosili oni, by

W chwili zakonczenia wojny wszyst-
kie panstwa wojujace posiadatly ogro-
mne zapasy wszelakich maiteryatow
wybuchowych, ktérych Francya np.
wyprodukowata w ciggu ostatniego ro-
ku wiojriy przeszto 240 milionéw. Nie
trzeba chyba wyjesnie¢, ile klopotu
sprawia ochrona tych zapasoéw i jakie
niebezpieczenstwo przedstawiajg one
dla ludnosci statg grozba wybuchu.

Lecz z pomoca pospieszyta nauka i
dzisiaj wynaleziono juz spos6b (sposob
bardzo prosty i nieskomplikowany) zras
pomoca ktoérego mozna w krétkim cza-
sie z niszczycielskiego materyatu wy-
buchowego zrobi¢ doskonaly... sztu-
czny nawoz.

Nad udoskonaleniem gazéw truja-
cych trudzono sie w pocie czota i osig-
gnieto bardzo znaczne rezultaty. Dzi-
siaj gazy trujac© (w proporcyach nie-
szkodliwych dla zyeia ludzkiego) uzy-
wa sie... dla niszczenia szczuréw i in-
sektéw. Zrobione dotychczas doswiad-
czenia daty doskonate wyniki. Dos¢
jest 4 gr. jakiego$ chloropicrineu na
metr kubiczny, zeby zniszczy¢ w po-
koju wszelkie pchty i- pluskwy.

Maski gazowe zapomocg niewielkie-
go ulepszenia oddajg ogromne ustugi
w szpitalach jako ochrona, przed mi-
krobami.

Olbrzymie aeroplany juz zaprzeglty
sie do pracy pokojowej, podtrzymujac

mogli sami wykopa¢ grob dla niebosz-
czyka, co tez uczynili, uzyskawszy od
wiadz specyalne zezwolenie. Tak wiec
ojciec zmartego stary profesor, jego
brat lekarz i Kkilku, przyjaciét chwycito
za topaty na cmentarzu i ziozyto

wieczny spoczynek drogie im szczatki.

regularng komunikacye pocztowa i
handlowa.

W Ameryce organizuje sie wyprawa
hydroplanow, ktore uzyte zostang do
polowan na wieloryby.

Tanki — slynne, zabdjczie tanki, kt6-
re takg decydujgacg role odegraty w tej
wojnie sga doskonatym Srodkiem loko-
mocyi w gérach, z tatwoscig wozac pa-
sazer6w po najhardziej stromych po-
chytosciach.

Nauka spieszy sie zmaza¢ swe grze-
chy wojenne. Jeszcze troche a zacznie-
my perfumowaé¢ swe mieszkania gaza-
mi trujacemi, dynamit uzywac jako
przysypke dla dzieci, a z dziat daleko-
nosnych zabija¢ tak dokuczliwe czasa-
mi pchty i pluskwy.

A gdy wybuchnie nowa wojna...
no, — ale twierdza przeciez naiwni, ze
wiecej wojen nie bedzie.

Naktadem Spétki Wydawniczej
~Spojnia" (Krakow Czysta 19) wyszia
z druku $wietna, doskdnale ilustru-
jaca zakorzeniony gteboko w spo-
teczenstwie polskiem biurokratyzm,
ksigzka

Artura Gruszeckiego

W G k. Unicki©

Cena egz. 20 K.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach,
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Amerykanie niewolnikami swych zon.

Kobiety amerykanskie doczekaty
sie ostrej, cho¢ — przyznaé trzeba —-
przewaznie zastuzonej krytyki.

Napadnieto na nie — jak pisze no-
wojorski korespondent londyriskiego
,.Timesa“ — z trzech sftiron. Leon Tot-
stoj, wnuk wielkiego pisarza, rosyjskie-
go, powiada, ze stosunek ich do zycia
wogole wytwarza ducha; takiego, kto-

ry wiasnie doprowadzit do wojny
w Europie. Vieente Blasco Ibanez,
znany pisarz hiszpanski, po trzymie-

siecznym pobycie w Ameryce, oswiad-
cza. ze zrobity niewolnikoéw zie swych
mezow, a p. Mithel Palmer, prokura-
tor jeneiiainy Sftlauéw Zjednoczonych,
narazit na szwank kandydature swa
na prezydenta Stanow Zjednocizionych.
wygtosiwszy  licznym  stuchaczkom
z towarzystwa nowojorskiego odczyt
wytykajacy bez ogrédek marnotraw-
stwo Amerykanek. Pan Ibanez mowit
mniejwreeej w te stowa, do grona mez-
czyzn. zebranych w klubie uniwersy-
teckim w Filadelfii:

..Kazdy Amerykanin jest tchdérzem
wobec kobiety, a stanowisko jego
wzgledem niej jest zupebiie podobne
do stanu niewolnika murzynskiego
wStanach potudniowych przed nadej-
Sciem Abrahama Linkiétna. Warunki,
wsréd ktorych mezczyzni amerykan-
Scy 2yja i pracuja, sa prawie tesame,

JERZY DOCCJUOIS.

Posrednik.

(z francuskiego).

Miodego Feliksa Misaine spotkaty
rownoczesnie dwa rozczarowania.

Jest to miodzieniec lat okoto dwu-
dziestu szesciu, wyksztatcony, oczy-
tany, niebywale; o wysokiej inteligen-
cji. Wszystko to razom wziete nie
przeszkodzito mu, ze sie zbliaznit, jak
ostatni gtupiec. Powodem byt brak
decyzji i che¢ wyreczania sie kim in-
nym.

Feliks Misaine jednoczesnie zako-
chat sie i powzigt ambitne plany. Nie
bytoby to nic nadzwyczajnego, bo mi
tos¢ chodzi czesto w parze z ambicya,
ale mitos¢ Feliksa; Misaine nie pozo-
stawata, w zadnym zwigzku a jego am-
bitnemi myslami o karyerze. Przypa-
dek jedynie skojarzyt te dwie okoli-
cznosci, ktére w jednym i w drugim
wypadku skonczyly sie mepioz,
dla niego.

Pewnego popotudnia wszedt do skle-
pu rekawicznika, gdzie obstuzyta go
czarnooka Eodzia, najpiekniejsza pan-
na sklepowa w catej dzielnicy. Zako-
chat sie w niej momentalnie; i to tak
mocno, ze nie znalazt stow,

aby jej i

co w dniialch przedhisltjoaycznych, kiedy
to mezczyzni byli wojownikami i my-
Sliwcami, wychodlzili na towy na dzi-
ki lub inne zwierzeta, a kobiety ich
zajmywaly sie kuchnig i dzieémi. Ta
tylko réznica panuje i dzisiaj, ze mez-
czyzna amerykanski poluje obecnie na,
dolary, nie za$ na zwierzeta, a zona
jego nie zajmuje sie domem, lecz cho-
dzi po sklepach i n& poranki teatralne.

.Jezeli Amerykanin jest biedny, to
wralca wieczorem po ciezkim dniu po-
lowania na diotary, sltaje sie sam go-
spodarzem, gotuje sobie strawe i zmy-
wa naczynia.

Chodralne protesty ze strony stucha-
czow nie stropity wcale p. lhancza,
ktory mowit Tak w dalszym ciggu:

-Pozwolcie, ze jako Hiszpan, po
wiem co$ wam, mezczyznom a,mery
kanskim. Czego potrzeba wafezemu
krajowi, to drugiego oswobodziciela,
a poza tem kobiety wasze sg zmeczo-
ne izbyjtniemi hotdami. Obiadowatem
niejednokrotnie z wasz,cmi: paniami
w Paryzu. Wydawaly na moja czes¢
obiady, na ktérych ja bylem jedynym
mezczyzng obecnym. Przy deserze mo-
witem: Panie, nie ma tu nikogo-, coby
nas podstuchat. Powiedzcie mi szcze-
rze, czy sie wam juz nie znudzito to
cigglte kianianie sie i ponizanie przed
wami mezczyzny  amerykanskiego:

wypowiedzie¢ swoj zachwyt. Wiec nic
nie powiedziat.

Przy wyjsciu ze sklepu kupit dzien-
nik, a chociaz mysl jego byla zajeta
stodkim przedmiotem mitosci, wyczy-
tal wiadomos¢, ze wakujgca teka, mi-
nistra oswiaty miata by¢ w najbliz-
szych dniach oddang BajaillacOwi.

Ojciec Feliksa oddat niegdys bardzo
wazng przystuge przysziemu ministro-
wi, to tez miiodizieniee mogt mie¢ na-
dzieje, ze olbrzyma posade w minister-
stwie..

Trzeba sie bylo spieszy¢, ale Misai-
ne zajety mysla, o ROzi, poszedt do
domu, wahajgc sie, czy, i5¢ do Bajail-
laca.

Lezat przeszto godzine na sofie
w saloniku i myslat, co dalej zrobic.
Nie mogt sie zdecydowaé, co pilniej-
sze: czy spotkanie z piekna, Rozig
w celu wyznania jej gorgcej sympatyi,
czy tez wizyta u Bajaillaca, mogaca
mu zapewni¢ doskonalg posade. —
W chwili, kiedy doszedt do wniosku,
ze w tak krotkim czasie nie zdecy-
duje sie ani na jedno, ani na drugie,
wmzedt jego przyjaciel Norbert Gago-
mat, zywy, energiczny i zawsze zde-
cydowany na wszystko dzieki swemu
szczesliwemu temperamentowi.

Dowiedziawszy sie o0 wahaniach
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ten ciggly, przesadny szacunek jego
dla was? | styszatem na te stowa od-
powiedz szczerg: Tak, panie, juz to
nam obrzydto i chciatyby$smy czu¢ pa-
nowanie nad nami, cho¢by dla zmiany.

Pan Ibanez skoniczyt te S$mialg ty-
rade radzac mezczyznom amerykan-
skim, aby ,od czasu do czasu trakto-
wali nieco ostrzej swoje kobiety". Pan
Mitchel Palmer okazal sie nawet od-
wazniejszym. niz rycerski powiesciopi-
sarz hiszpanski. Rzuciwszy bowiem o-
kiem na szereg eleganckich kobiet,
ktére zebraty sie, aby wystucha¢ jego
odczytu o bolslzawizmie i innych za-
gadnieniach na dobie, zauwazyt:

— Nie robicie, panie na mnie wra-
zenia os06b, interesujacych sie specjal-
nie drozyzng zycia.

— Alez obchodzi nas to bardzo! —
odezwaly, sie gtosy.

Prokurator generalny ciggnat dalej
spokojnie. Niedawno wzieta mnie zo-
na moja na herbatke. Pewna pani,
z ktéra zyjemy w przyjazni, powitata,
mnie tam stowami; Jak sie panu po-
doba mdéj nowy kapelusz? Wcale mi
sie nie podoba — odpartem., Dopra-
wdy — rzekia na to — jest pan od-
waznym mezczyzng, aby co$ podo-
bnego powiedzie¢ kobiecie. Tak pa-
ni — odrzeklem — nie lubie patrze¢
na nowy kapelusz, nie lubie nowych
ubran w czasach dzisiejszych. Moje
ubranie jest stane. Znajduje sie na

przyjaciela,, czynit mu wymowki z po-
wodu braku decyzyi.

— Niemai jeszcze széstej godziny.
Masz czas i$¢ do Bajaillaca, zjes¢ spo-
kojnie obiad, a nastepnie oczekiwac
na twoja, panne przed sklepem, wtedy
wiasnie, gdy bedzie wschodzi€.

— Nie czuje sie. na sillach, aby is¢
do Bajaillaca. Pamietajac przystuge,
oddang mu przez mojego ojca, krepo-
watby sie moze, gdybym sam osobi-
Scie przyszedt z tg prosba, uwazatby
ja moze za nialtrecltino...

— Co ty pleciesz?

—eldZ m mnie, Norbercie. Powiedz
mu; czego oczekuje od niego. Bedzie
napewno wzruszonymi tem postapie-
niem, ktére mu oszczedzi w razie od-
mowy przykrosci udzielenia, wprost
mnie samemu niemitej wiadomosci.

— Nioch bedzie! Ide do niego. —
Zgodzit sie Gagoinat.

Po uptywie 10 minut byt juz u Ba-
jailaca, ktéremu m zapatom i zreczno
Scig przedstawit sprawe Feliksa-.

Powréeiwsizy szybko do przyjaciela,
Gagomalt opowiedziat mu o uprzej-
mem przyjeciu, jakiego doznat ze stro-
ny przysziego dostojnika.

— Zastanéw'i sie nad tem
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nieci jeszcze przyszyta Kkarteczka,
Swiadczaca, ze nosze je od tat pieciu.
A wilasnie teraiz panuje u nas prawdzi-
wa orgia wydawania pieniedzy. Lu-
dzi© posiadajg obecnie w bankach wie-
cej gotéwki, niz kiedykolwiek przed-
tem i zdaja sie by¢ zdecydowani wy-
da¢ te pienigdze. Kobiety w naszym
kraju wydajg 90 procent catej sumy
pieniedzy, wydawanych wogdéle tutaj.
Ozy wiecie o>tem? Gdybyscie wy, ko-
biety zechciaty mniej kupowaé, to do-
prowadzitybyscie szybko do obnizenia
cen, tait ciezko obarczajgcych biedng
panne sklepowa, i kazdego innego
pracownika.

Czy stowa te, rzucone przez kandy-
data na prezydenta Standéw Zjedno-
czonych Amerykankom, nie datyby
sie rowniez zastosowa¢ do naszych
pan?...

ANTONI CZECHOW.

Zbrodniczy czyn.

Przetozyt Jan Sobota.

— Kto to?

Zadnej odpowedzi. Stréz nie widzi
nic, lecz, posréd wichru i szumu drzew
styszy wyraznie, jak kto$ przed! nim
skrada sie aleja. Noc marcowa okryta
ziemie chmurami i mgla, a strézowi
wydaje sie, jakoby ziemia, niebo i on
sani ze swojerni myslami, utworzyli

wieczorem, a jutro zawiadomi mnie
listownie o swej decyzyi.

— Wiec nie odpowie wprost mnie?

— Widocznie uwaza za odpowied-
nie da¢ odpowiedz temu, kto sie pod-
jat przedstawienia mu sprawy. ' Wi-
dzisz, Ze nie ustepuje ci pod wzgle-
dem delikatnosci w postepowaniu.
A teraz chodz na obiad.

— Nic mam apetytu!

— Zjem .obiad za ciebie i za siebie.

— Prosze cie bardzo. Gdyby$ jed-
nak chciat by¢ w zupetlnosci uprzej-

mym, toby$ mi oddal jeszcze jednag
przystuge. Poszedtby$ oczekiwaé te
Slicznotke i przetamatby$s zamiast

mnie, pierwsze lody, tak zwykle tru-
dne do przetamania.

— Nie moge niczego odmoéwi¢ me-
mu najlepszemu przyjacielowi!

Gagomat zjadt obiad dostownie za
dwoch., wypit butelke czerwonego wi-
na i pobiegt wykonaé¢ polecenie leni-
wego przyjaciela.

Znalazt sie przed sklepem wiasnie

w chwili,, kiedy wychodzita Robzia,
ktorg mu Feliks jak najdoktadniej
opisat. Byla to réwnie sympatyczna,

jak piekna panienka. Z mitym usmie-
chem wystuchata wydelegowanego
przez Feliksa posta.
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Wspdlnie jaka$ ogromna, niepirzenitonio-
ng, ciemnos¢. Poeuwaé moze sie tylko
ornackiemu

— Kto tu? — pyta str6z znowu i
zdaje mu sie, ze styszy szept i przytiu-
miony Smiech. — Kto tam jest?

— Ja ojczulku... — odjpowiigdU star-
czy glos.

— No dobrze, ale kto ty jeste$?

— Ja... przechodzien.

— Co za przechodzien? —- wota
str6z gniewnie, aby w ten sposob
ukry¢ swdj lek. — Czort nosi cie chy-
ba tutaj. Wtbczysz sie dyabte nocg po
cmentarzul!

— Czy tutaj cmentarz?

— A cébzby ininego. Rozumie sie, ze
cmentarz! Gzyz nie widzisz?

— Ach, ach, ach... Marco, Krélowo
Niebios! — stychaé stekanie starego
cztowieka. — Nic nie widize ojczulku,
nic. Popatrz, jaka noc Czarnia, jaka
czarna! Ciemno, cho¢ oko wykol, co za
ciemnos¢! Ach, ateh, ach...

— No, ale kt6z ty jestess?

— J pielgrzym ojczulku,
wiec.

— DyaMiby wzieli takich wydrow-
cow nocnych... Tak, tak, to dopiero
pielgnzymy! Pijaki... — mruczy stréz
uspokojony odpowiedteig i stefoamiami
istanca. — Grzech i obraza Boska. Ca-
ty dizien pije taka hotota, a nocg dya-
bet ja wodizi. Ale zdawato mi sie, ze
was tutaj wiecej, dwdch, trzech.

—1Jestem sam jeden tylko ojczul-

wediro-

— Wie pani, ten miody brunet,
ktory kupit u pani dzisiaj po potudniu
sze$¢ par rekawiczek.

— Tak... miat takg smutng mine...

*

Przed godzing dziesigta Gagomat
byt u Misaina, ktéry na niego ocze-
kiwat mocno zdenerwowany. Niestru-
dzony posrednik powiedztel- mu:

— Zdaje sie, ze wszystko pdjdzie
dobrze. Mata ma pzystac¢ jutro bilecik,
czy zgadza sie na schadzke z toba.

Misaine podskoczyt z radosci. Chciat
uscisngé swego posta.

—I1Podziekujesz jutro — powiedziat
skromnie Norbert.

Nazajutrz okolo godziny drugiej
Gagomat zjawit sie u przyjaciela z mi-
ng mocno zaklopotana.

— Co sie stato? — zawotat Fe-
liks. — Ozy mi przynosisz zte wiado-
mosci?

— Nie méw mi o tem! — westchnat
Norbert. — Wstrzasnetlo mng to do
gtebi! Przeczytaj najprzod ten list.

Byta to odpowiedZ Bajaillao".

.Kochany panie Gagomat! Okaza-
tes sie pan tak Swietnym, tak wymo-
wnym adwokatem, ze przyszio mi na
my$l, ze cztowiek o takich zdolno-
Sciach bylby mi bardzo pozyteczny

jako sekretarz przy ministerstwie. By- j
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ku, sum. Ciatkiem sam... Ach, ach, ach.
O grzechy nasze.

Str6z przystepuje dé nieznajomego i
pyta:

—-W jaki isposob znalazte$ sie tu-
taj?

—<Zbtgdzitem moi kojchani. Szediem
do miyna M#iriewa i zabtadzitem.

— Hodia, a czyz tedy droga dio miy-
na Mitriewa? Ty barani tbie! Aby dojs¢
do miyna, zwroéci¢ sie potrzeba bar-
dziej na lewo, wzdiuz miejskiego go-
scinca. Podpity, przeszio tezy wiorsty
za daleko zaszedles. Pewien jestem,
ze$ w miescie zanadto gieboko zagla-
dat d]o kieliszka!

— Zgrzeszylem ojczulku, zgrzeszy-
fem. W rzeczywistosci talk bylo, nie
chce grzechu moglto ukrywaé, Ale ja-
kze mam teraz is¢ dalej?

— |ldz stad prosto przed siebie, az
dojdziesz dk> nie,ogrodzonego pliatau, a
stamtad zwr6¢ sie zaraz na lewo i
przedz cmentarz caty, az dio bramy.
Otwoérz jg i idz z Bogiem. Uwazaj tyl-
ko, zeby$ nie wpadt do rowlu. Tam za
emenhaoMem idZ ciggle brzegiem pola,,
brzegiem pota, brzegiem pola, az dosie-
gniesz wielkiego goscinca.

— Niech B6g ci da zdrowia ojczul-
ku. Maiki!. Krélowa Niebios niech cie
ma (wl Swej opiece i lake na cie zesle.
Ale mozeby$s zeelbciat odprowadzi¢
ninip ojczulku, moéj kochany. Badz tak
dtobry i towarzysz mi do tej bramy.

—1Alboz mam czas na to? Hz sobie
sam!

mmmm" mmiii!! mmmmaaBmBJLBaggaB!

tern panu Misainotwi winien juz wdzie-
czno$¢ z powodu przystugi, ktérg mi
oddat ojciec. Obecnie ten diug wdzie-
cznoéci wzrasta, poniewaz mli jestem
bardzo zobowigzany,'ze mi dal sposo-
bno$¢ poznania i zaangazowania pa-
na’.

Cios niespodziewany! — powiedziat
Norbert; — ale przeczytaj teraz bilecik
matej!

Roézia pisata:

»~Drogi Norbercie, rozwazywszy to
wszystko, dosztam do wniosku, to rait
szy mi jest poset, anizeli jego postan-
nictwo.

Jezeli pan nie ma nic przeciwko te
mu, bede oczekiwata tego wieczoru
na pana’.

Trudno odmalowac zmieszanie i roz-
czarowanie biednego Misaina. — Nie
mogt nawet na pocieche zwymyslaé
Norberta, ktéry okazat sie zupehnie
lojalnym i wypetnit sumiennie oby-
dwa polecenia.

Jedynie ztosliwy los nadat ten nie
spodziewany obrét rzeczom.

Feliksowi "pozostato jedynie do-
Swiadczenie i ze smutkiem pow tarzat
odtad, ze: ,przez posty wilk nie tyje”.

(tnjtn)



— Zlituj sie, m to pomodle sie za
ciebie. Nic nie widze, ciemno-, choc¢
oko wykol, nie widfzle na-wet reki wita-
snej! Taka noc czarna, takla czarna!

— Nie mam czasu. Gdyby sie w ten
sposéb kazdego -chcialo rozpuszczac,
to cztowieik nie miatby spokoju z od-
prowadzaniem.

— Na Chrystusa zmituj sie! Nic nie
widze i boje sie i8¢ sam cmentarzem.
To straszne ojczulku, straszne, istria-
sznie sie boje kochany madj.

— Umiesz sie napinzyfeizy¢ — wzdy-
cha str6z. — Dobrze wiec, chod?!

Str6z i wedrowiec poczynaja is¢; Ida
obok siebie, ramie przy ramieniu i mil-
czg. Wilgotny, przenikliwy wiatr ude-
rza ich wprost wi twarze, a niewido-
czne drzewa miotajg na nich, sziumiac
i skrzypiac, wielkie krople wody... Alea
jest pelng, katuz Wota.

— Jednego tylko poja¢ nie moge —
rmowli str6z po diuzszem milczeniu —
jakim sposobem mogte$ sie tutaj do-
sta¢? Brama jest przeciez. zamknieta.
Czy$ przeskoczyt ptot. talk? Nie spo-
dziewatbym sie tego po takim, jak tly
sta/rtou,

— Nie wiem tego ojczulku, nie
wiem! Sam tego nie wiem, jak sie. tu-
taj znalaztem. Dyabet widocznie zrobit
sobie zabawke ze mnie. To kara Bo-
za. Zaprawde, sztuczka, dyalbelsfca., siziar
tan odjat mi zmysty. Ale ty ojczulku,
jeste$s tu str6zem?

—nmTak, jestem strozem.

.—' Czy jeste$s ' jedynym
cmentarza?

Uderzenie wichru byto tak silne, ze
obaj przez minute stoja w miejscu.
Str6z odpowiada, gdy pifcectzekat, az
wiatr ucichnie:

— Nas jest tu trzech, jeden lezy te-
raz chory, a drugi znéw spi. My obaj
zmieniamy siie.

j— Tak, tak braciszku., tak to. Co za
wicher, eo za wicher! Chyba go i bie-
dni umarli styszg! Skolwyczy, jigfc dizi-
ki zwierz... Ach, ach, ach...

— Ale skadze$ nadszedt?

— Z daleka. Z W-otogdy jestem.
Pielgrzymuje do miejsc swietych i mo-
dle sie- za. dobrych ludzi. Panie, ratuj
nas i zlituj sie nlad nami!

Stréz zatrzymuje sie na chwile, by
zapali¢ swa fajeczke. Przysiada zttple-
cyma wedrowca i zuzywa kilka zapa-
tek. Blask pierwszej oswieca nja kré-
tko- drgajagcem Swiattem czes¢ alei z
prawej strony, biaty pomnik iz aniotem
i ciemny krzyz; dipujga zapatka, ktéra
ptonie chwile, jak blyskawica przemi-
ja, oswietliwszy po lewej stronie czes¢
kraty; trzecia, wywotuje z ciemnosci
po prawej i lewej biaty pomnik, ciemny
krzyz i krate, ktéra otiaic-za grob jakie-
gos$ dziecka.

— $pig kochani zmarli, serdeczni! —
mruczy wedrowiec, ciezko -wzdycha-
jac. — Spig bogaci i biedni, madrzy i
gtupi, dobrzy i zli. Wszyscy sg teraz

strézem
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sobie réowni. | spac¢ beda, az ich powo-
tajg trgby na sad ostateczny. Niech
B6g im da Krdlestwo Niebieskie i
niecih odpoczywajg w pokoju.

— Tetra® chodzimy tedy, lecz przyj-
dzie czas, ze sami tutaj spoczniemy —
mowi  stroz.

— Tak tib, tak. Wszyscy bedziemy
tu spoczywali. Niema," takiego cztowie-
ka, ktoryby nie musiat umrzeé¢. Ach,
ach, ach... Czyny nasze zie, mysli pod-
stepne!l O grzechy, grzechy! O moja
przekleta, potepiona dusza, moje grze-
szne ciato! Ro-zgniewatem Rana i nie
znajde, przebaczenia, ni w tem, ni w
przysztem zyciu. W -grzechu pogrgzo-
nym, jiaikoiby robak w ziemi!

— Tak, aile umrze¢ trzeba,

— To wiasnie, ze umrzeé trzeba,

— Pielgrzymowi tatwiej umrzeé, a-
Tiz@li. takiemu,, jak ja — mowi sit,roz.
pielgrzymi bylwtaja rozni. Sa
pielgrzymi prawdziwi, Bogu mili, kté-
rzy mysla o zbawieniu swej dluszy i sa
réwniez tacy, ktérzy po to tylko nlocg
po cmentarzach bilgdzg, aby dyiabtu
rados¢ spirafwi€. Tak! Gdyby ktéremu z
takich pielgrzyméw przysizta, nagle
ochota, to maégtby ci siekierg zadac
-taki cios w gtowe, zeby$ zairaz wyzio-
nat duchai

— Po- co méwisz takie rzeczy?

— Tak tylko... A ot, jak mi- sie zda-
je, tutaj juz jest bramla, Rzeczywiscie,
ze jest. Otworz jg, moj kochany!

Stréz maca brame i otwiera, wypro-
wadza wedrowca za reke i moéwi:

— A ot i koniec cmentarza, -Teraz
idzXiagle brzegiem pota, brzegiem po-
la, az dojdziesz do wielkiego goscin-
ca, Ale iluz Zairaiz, jest réw przydrozny,
nie wpadnij w niego-... Skoro znajdziesz
sie na goscincu, zwrd¢ sie na prawo i
idz talk, az do miynla,..

— Ach. ach, ach... — steka wedro-
wiec, pomiticizaiwbzy przez chwile —
nie pojde juz do.mityna Mitriewa,. po
jakiego dyabto- tam mialbym i$¢? Nie
mam przyczyny. Raczej tutaj, pirzy to-
bie zostane, przyjacielu.,

— Po co 'bedziesz tu zostawat?

— Ot tak... W -twojem towarzystwie
przyjemniej,.

— To$ sobie tadnie zaifcpit ze mnie!
Jeste$ -wprawdzie pielgrzymem, ale jak
widze, lub-i$z ziairtowac...

— Tak jest,'lubie! — moéwi wedtro-
wiete, Smiejac sie ochryple. ,

—- Ach, méj kochany, modj kocha-
ny! Dilugo- o- mnie, petgrzymie, bedziesz
pamietal!

— Dlaczego mam ciebie diugo pa-
mietac?

— Talk sobie.. Przeciez cie tak zgra-
bnie oszukatem... Czyz ja pielgrzym?
Nie- jestem pielgrzymem!.,

— A wie-c kto ty taki?

— Nieboszczyk., Co dopiero nada-
tem z trumny.. Czy przypominasz so-
bie $In-nrza. GubarewQJ, ktéry powiesit
sie w karnawale? Jestem tym samym

G u-ba-rewym... , e

— Klam zdroéw!

Stréz nie wierzy mu, jednak ogarnia
go nagle ciezka i okropna trw-oga, oO-
pu-szciza swe miejsce i -zaczyna, obmar
cywa¢ brame.,

— Poczekaj no, gdzdie ci sie spie-
szy? — mowi wedrowiec i chwyta go
za reke. Ach, ach,, patrzcie no sig, co
to za jeden! Chcesz mnie tu samego zo-
stawic?

— Puszczaj! — Kkrzyczy stréz, stara-
jac sie uwolnic.

— St6j cicho! Gdy ci rozkazuje stac,
to- masz stac,. Nie staraj sie -uwolnic,
przeklety psie! Jesli chcesz zachowac
zycie, w takim raz-ie st6j cicho i milcz,
tak -dlugo, jak diugo tego zazgdam.
Nie mam ochoty rozlewac kiwi, gdyz.w
przeciwnym razie, juz dawno nie zyit-
by§ chamiel,. St6j spokojniel..

Nogi pod stréozem uginajg sie. W
trwodze zamyka oczy i drzac na catlem
ciele, pinzyciskiai sie do- ptotu. Chetnie
krzyczatby, lecz wie-, ze krzyk jego nie
dosiegnie domu... Obok niego stoi wre-
dirowrec i trzyma go Za reke., Jakic-h
trzy miniuty przemija- w milczeniu.

— Jeden lezy chory, drugi $pi, trze-
ci za$ dotrzymuje towarzystwa wedro-
wecy — mruczy pielgrzym. — To dziel-
ni stiréze, zastuguja na nagrode! Nie
bracie, ztodzieje byli zawsze madrzejsi,
Onizeili stréze! St6j, stdj, nie ruszaj
sie!l — Mija w milczeniu pietnascie mi-
nut. Nagle wiatr przynosi odglos- pi-
szczakki.

— Tak, teraz idz! — moéwi wedro-
wiec, opuszczajgc reke. — Idz i dzie-
kuj Bogu. ze zyjesz,.

Wedrowiec Swiszczy réwniez, od-
biega od bramy i stychaé, jak przeska-
kuje réw. Przeczuwajac co$ ziego |
drzac z trwogi, str6z niezdecydowany
otwiera brame i pedzi a powrotem,
zamknagwszy oczy. Na. skrecie droga,
okoto wielkiej alei styszy c-zyjes szyb-
kie kroki i kto$ pytla go- przyttumio-
nym gltosem:

— Ozy to ty Tymofiej? Ale gdlzie sie
podizie-wa. Mitjka?

Gdy biegiem przebyt wielkg aleje,
spostrzga. w ciemnosci maly. smutny
ojgienek. Im bardziej zbliza sre ku nie-
mu, tem bardziej staje sie nieswdj, tem
wiekszy odczuwa, niepokdj.

— Zdhje mi sie, ze Swieci sie w ko-
Sciele — mysli. — Jakze to mozli-
we? Ratluj, zlituj sie, Krél-owo Niebie-
ska! Tak jest, takL

Minute stoi str6z u rtozb-itego okna i
ze zgrozag spoglada w strone ottahzla,.
Mata $Swieczka woskowa, (ktéra zito-
dzieje zapomnieli zgasi¢, btyska pod
wplywem wiatru, wpadajacego przez
okno i rzuca, posepne, czerwone Swia-
tto na lezace wokoto skaty koscielne,
przewrécong matg szafke i na niezli-
czone S$lady stop koto i na; ottarzu. Mi-
ja. jeszcze, chwilh i oto wicher niesie ze
sobg ponadl cmmentarzem szybkie, niere-
gularne dzwieki dzwonu, bijagcego pa

. trwoge.
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— Jakto! oddalasz sie pan? —mzawotata Renee,—
nie mogac ukry¢ wzruszenia na te niespodziana,
a przykra wiadomos¢.

— Tak, niestety! pani, — odpowie Yillefort, —
musze.

— | gdziesz sie udajesz?,— rzecze markiza.

— To juz jest tajemnica urzedu, daruj pani.
Jesliby kto z panstwa miat jakie zlecenie do Paryza,
prosze powiedzie¢; jeden z moich przyjaciét dzis wie-
czor wlasnie wyjezdza i chetnie sie podejmie kazdego.

Goscie spojrzeli po sobie.

— Chciates ze mng moéwi¢ panie Yillefort, —
rzekt markiz.

— Tak jest, przejdZzmy do panskiego gabinetu.

Markiz wziat Vileforta pod reke i wyszli razem.

— C6z tedy, — zapytat markiz, wchodzac do ga-
binetu, — c6z sie 'tam dzieje? mowze.

— Rzeczy nader wazne, jak sadze, ktore zmu-
szajg mnie wyjecha¢ natychmiast do Paryza. Teraz
panie markizie daruj niegrzecznosci zapytania: czy
masz jakie papiery krajowe?

— Caly m6j majatek w papierach, szes$¢ do sie-
dmiu ikiro¢ sto tysiecy blizko.

— A wiec sprzedaj je, bo stracisz wszystko.

— Gdziez chcesz zebym je sprzedat, tu?

— A masz kogo, aby to zrobi¢ potrafit?

— Mam.

— Nie traémy ani chwili czasu, by¢ moze, ze
drugi raz juzbym zapézno przybyt.

— Tam do kata, — rzelct markiz, — nie tra¢my
wiec czasu.

— Biadaj pani przy stole, napisz list do swego
ajenta gieldowego 1z poleceniem sprzedania wszyst-
kiego za jakg badz cene.

— Teraz wiec gdy mam ten list, — rzecz Yille-
fort skladajae go starannie do portfelu, — potrzebuje
jeszcze drugiego.

— Do kogo?

— Do krola.

— Do; kréla?

— Tak jest.

— Alez ja nie mam $miatosci pisa¢ tak do J. K.
Mosci.

— Ja tez nie wymagam tego od pana, ale racz
wyjedna¢ mi od piana de Servieux; potrzebuje takiego
listu, zapomoca ktérego mogtbym dosta¢ sie do kroéla,
nie przechodzac zwyklych formalnosci proszenia o au-
dyencye, coby mi tylko zbyt drogi czas zabrato na-
prézno.

— Czy nie dosy¢ na to pieczetarza krélewskiego,
ktory ma wstep zawsze do Tuileries i za posrednictwem
ktérego, w dzien czy w nocy mozesz widzie¢ sie
z krélem.

— Tak, zapewne, alo jabym nie chciat dzieli¢
z kim badz zastugi udzielenia, wiadomosci, z ktorg
przybywam; czy rozumie mie pan markiz? Pieczetarz
postawi mnie naturalnie w drugim rzedzie przychyl-
nych i wiernych i zbierze wszystkie korzysci, jakiebym
miat z tej podrézy. Powiem ci tedy panie markizie, ze
karyera moja zostanie zapewniong, jesli ja pierwszy
przybede do Tuileries, wyswiadcze bowiem przystuge
krélowi, ktéra mu nigdy nie pozwoli o mnie zapo-
mniec.

— W takim razie, méj drogi, zbieraj swoje pa-
piery, zawotam pana Servieux i kaze mu pisac iist,
ktory ci otworzy wszystkie drogi.

— Daobrze, nie tra¢ pan przeto czasu, bo za kwa-
drans musze juz by¢ na poczcie i jechaé..

— Kaz przecie zajecha¢ przed swoj ctom.

— Bedziesz pan dobrodziej taskaw wyttumaczy¢
mnie przed panig markizga i panng de,Saint-Meran,.ze
tak nagle i w tym dniu wyjezdza¢ musze, nie bez gte-
bokiego zalu.

— Zastaniesz je obie w moim gabinecie i mozesz
sie sam z niemi pozegnac.

— Drziekuje po tysigc razy, a prosze, zajaC sie
listem dla mnie.

Markiz zadzwonit, wszedt lokaj.

— Powiedz hrabiemu Servjeux, ze go tu czekam.
A ty panie Yillefort, badz zdréw tymczasem, do zo-
baczenia.

— Ide natychmiast i wracam.

Villefort wyszedt i pobiegt ¢opredzej, 'we drzwiach
dopiero namyslit sie, gdyby prokuratora kroélewskiego
ujrzano na ulicy w takim pospiechu, cale miasto mo-
globy popas¢ w przestrach i zamieszanie, przybral wiec
zwykta postawe i chéd prawdziwie urzedowo powazny,
gdy we drzwiach spostrzegt cien jakby biate widziadto
oczekujace go niemo i bez ruchu. Byla to piekna cérka

.kafalonska, ktéra nie wiedzac co sie z Edmundem

stato, zmrokiem wymnkela sie z swej osady, aby sama
przekona¢ sie mogta o przyczynie aresztowania ko-
chanka. Za zblizeniem sie Viileforta, zdato, sie, ze ten
cien oderwat sie od Sciany i stangt na samem przejsciu.
Dantes moéwit podprokuratorowi o0 swej narzeczonej,
Mercedes wiec nie, potrzebowata wymienia¢ nazwiska
przed Yiliefortem. Zdziwita i zdumiata go pieknosé
i godnos¢ postawy w tej kobiecie, ze gdy go zapytata,
co sie z jej kochankiem stato, sadzit sie w tej chwili
sam obwinionym, a ona sedzia.

— Czlowiek, o Ktdérego pytasz mnie pani, jest
wielkim winowajcga, — odrezkt surowo Villefort, —
ja nic dla niego zrobi¢ nie moge. <

Mercedes na te stowa rzewnem odpowiedziata tka-
niem, i gdy Villefor.t chciat przejs¢, na,nowo zastagpita
mu dziewica droge.

— Gdziez wiec jest? powiedzcie mi przynajmniej,
abym wiedziata, czy jeszcze zyje, czy umart dla mnie?

— Nie wiem, juz on teraz nie pod mojg wihadzg.

Ale ten wzrok przenikliwy i btagajgca postawa ta-
mowaty mu droge; odtracit wiec Mercedes i wyszedt
zatrzasnawszy drzwi za sobag, jakby chciat odegmac
i oddali¢ ttoczaca sie za nim boles¢. Ale boles¢ odtracic'
sie nie da; jak S$miertelna blizna, ,0 ktérej Yirgiliusz
mowi, przylega do zranionego czieka. Yillefort wyszedt
drzwi zamkna}; przyszediszy do domu, zaledwie maogt
usta¢ na nogach 6d drzenia; westchnienia jak jeki
zdawaty sie z piersi wydobywa¢ — i rzucit sie na
krzesto.

Pierwszy raz w tem. sercu zrodzito sie pasienie
Smiertelnego wrzodu; czlowiek, ktérego dumie swojej
poswiecat ten niewinny, co miat za. winnego jego ojca
ponies¢ kare, stangt mu przed oczy z obliczem bladem
i groznem, jak widmo, jak sumienie niedajace sie uspic.
Rana,, ktorg Yillefort odebrat, nie mogta sie zablizni¢,
a jesli sie zaciggneta, to potem jeszcze krwawiej i bo-
lesSniej sie rozjatrzata znowu. Gdyby w tej chwili tago-
dny glos Renee zabrzmiat w jego uchu proszac go
0 przebaczenie,.gdyby Mercedes piekna weszta teraz
1rzekta: ,Na imie Boga, ktory patrzy na nas i sadzi,
wré¢ mi narzeczonegoll, niewatpliwie to czoto na pét
zmarszczone podniostoby sie i rozjasnito i te zlodowa
ciate recie wyciggnetyby sie, aby podpisa¢ rozkaz uwol-
nienia Dantesa, bez wzgledu na wszelkie, jakieby stad
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wyniknaé mogto niebezpieczeristwo. Zaden jednak gtos
nie oiztwat sie w tem milczeniu i drzwi otworzyly sie
wtenczas, gdy wszedt lokaj Yilleforta da¢ znaé, ze konie
pocztowe jiuz zasizly. Yillefort powstat jak ten, co izwy-
ciezko skonczyt wewnetrzng walke, pobiegt do swego
sekretarza, zabrat do kieszeni wszystko ztoto jakie tylko
byto iw szufladce, spojrzat jeszcze btednym wzrokiem
po pokoju, potart czolo wymawiajgc jakies niezrozu-
miate wyrazy bez zwigzku; w koncu, gdy uczut, ze mu
stuzacy wiozyt plaszcz na ramiona, wyszedt, wskoczyt
do powozu i rozkazat zajecha¢ jeszcze na ulice Grand
Cours, do panstwa de Saint-Meran.

A nieszczesliwy Dante,s juz zostat skazany.

Stosownie do przyrzeczenia pana de Saint-Meran,
zastat Yillefort Markize i Renee w gabinecdku. Spo-
strzegtszy Renee zadrzat; bo mu sie zdato, ze go znowu
btaga¢ bedzie o uwolnienie Dantesa. Ale niestety! dzie-
wice uwiadomiono tylko o tem, zo Yillefort zmuszony
jest wyjecha¢. Kochata Yiljeforta, a on odjezdzat
w chwili, gdy miat zosta¢ jej mezem; Yillefort nie mogt
oznaczy¢, kiedy wrdci, a Renee zamiast zatowa¢ Dan-
tesa, oskarzata w nim cztowieka, co przez wystepki
swoje roztgczat ja z kochankiem.

A c6zby Mercedes powinna byla powiedzie¢! Mer-
cedes biedna spotkata Ferdynanda na rogu ulicy La
Loge, bo on jej na krok cho¢ niewidzialny, nie odste-
powalt; wrdcita do osady Katalonéw' umierajaca prawie,
i w rozpaozy rzucita sie na t6zko. Przed tem #tozkiem
upadt na kolana Ferdynand, Sciskat zlodowaciatg reke
Mercedes, catowat ja i oblewat gorgcemi tzami, a dzie-
wica ani uscisnien, ani, pocatunkéw' nie czuta. Tak prze-
byta noc calg, lampa zagasta, a ona nie spostrzegta
ciemnosci jak pierwej nie widziala sSwiatla; nadsizedt
dzien, ona dnia nie dostrzegta. Boles$¢ rzucita na jej
oczy zastone, przez ktoérg Edmunda tylko swojego wi-
dziata.

— Ah, ty tu jeste$! —e rzekla nakoniec zwradajac
sie do Ferdynanda. "y

— 0Od wczoraj nie opuszczatem cie ani na chwile,—
odpowiedziat Ferdynand z bolesnem westchnieniem.

Pan Morrei za$ nie uwazatl jeszcze sprawy tej za
przegrana. Dowiedziat sie o skutku badan, ze Dantes
zostal uwieziony, biegat wiec do wszystkich przyjaciot.
Byt u kazdej z wazniejszych os6b w Marsylii, co jaki-
kolwiek wptyw mie¢ mogta; ale pogtoska juz sie roze-
szta, ze miodzieniec aresztowany zostat jako podejrza,
ny ajent Bonapartystowski. Poniewaz zas§ w tym czasie,
najzuchwalsi i najSmielsi jako sen, marzenie niepodobne
do ziszczenia uwazali, aby Napoleon moégt kiedy na tron
powrdci¢, wszedzie wiec przyjmowano go ozigble, lekli-
wie, lub wyprost odmawiano mu wstawienia sie; wracat
tedy do domu w rozpaczy wyznajac sam przed soba,
ze potozenie tak jest .trudne, iz nikt, mu zaradzi¢ nie
zdota.

Caderousse zdawat sie takze bardzo niespokojny
i udreczony. Nie poszedt on nigdzie, jak pan Monrei za
Dantesem, nie starat sie uzyska¢ co$ dla mego, chociaz
nicby nie byt w stanie zrobi¢, ale zamknat sie w swoim
pokoiku z dwoma butelkami wina, chcac strapienia, swe
utopi¢ wi napoju. Na jego jednak gltowe, na ten stan,
w jakim sie znajdowal, dwie butelki wina niedostate-
czne byly do uspienia odzywajacego sie gtosu sumienia.
Dos$¢ sobie tedy podchmielit, ze po wiecej wina wyj$ :
nie mogt, ale za mato, aby to upojenie zatarto wszyst-
kie wspomnienia, ktzre jak widziadta w Hofmana po-
wiesciach, w straszliwych postaciach krazyly koto
niego, i napastowaty go przy swietle rndtem dopalajace;j
sie Swiecy i blyskach napoju. Dangtars tylko ani czut
udreczen, ani niespokojnosci. Dangtars byt wesoty, bo
sie zemscit na nieprzyjacielu, zapewnit sobie miejsce
na okrecie, ktére juz bytby stracit. Dangtars nalezat do
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rzedu tych ludzi rachunkowych, co sie rodzg z piérem
aai uszami i katamarzem zamiast serca. Wszystko na
Swiecie byto dlan mnozeniem tub odejmowaniem; liczbe
wiecej; cenit jak cztowieka, gdy ta liczba dopetniata
catosci, ktérg cztowiek miat zmniejszy¢.

Dangtars wiec potozyt sie o zwyczajnej godzinie
i spat spokojnie.

Villefort otrzymawszy list rekomendacyjny od pa-
na de Servieux do hrabiego Blacas, pozegnawszy
Renee, ncatowaw-szy reke matki i uscisngwszy markiza,
ruszyt prostg droga do Paryza.

Ojciec Dantesa umierat z bolesci i
Z Edmundem, wierny co sie stato.

niepokoju.

Gabinecik w Tuiteries.

Zostawmy Villeforta na drodze do Paryza, ktorg
pedem btyskawicy przebywa, ptacac potréjny tryngekl,
i wejdzmy, przeszediszy kilka wiekszych salonéw do
matego gabineciku w Tuiteries, z oknem nie duzem,
ktory tak dobrze znaliSmy jako ulubiong siedzibe Na-
poleona I., Ludwika XVIII, a dzisiaj kréla Ludwika Fi-
lipa. Tamto w gabinecie siedzac przy orzechowym sto-
liku z Hartwek sprowadzonym, do ktérego Okazywat
szczegblne upodobanie, jak to zwykle dostojne i zna-
komite nieraz czynia osoby, stuchat krél Ludwik XVIII
niedbale dosy¢ rozmowy piec¢dziesiecioletniego czio-
weika; wlos jego siwy, posta¢ szlachetna i surowa —
i notowal na marginesie Horacyusza, wydania Gry-
phiusa, do$¢ niepoprawnego, chociaz w wielkiej cenie,
zrecznym spostrzezeniom filozoficznym J. K. Mosci
przedstawiajgcego dos¢ przedmiotu.

— Mowisz wiec pgu? — rzecze ikrdl.

— Ze jestem bardzo niespokojny Najjasniejszy
Rapie.

— Czy doprawdy! widziate$ tedy we $nie, siedm
krow ttustych i siedm chudych?

—- Nie, Najjasniejszy Panie, boby to zapowiadato
tylko seidm lat zyznych, a siedm gtodu, za panowania
za$ tak przewidujacego kréla, gtodu leka¢ sie nie mo-
zemy.

— Jakaz wiec inna oczekuje nas plaga, méj pa-
nie Blacas?

—-Najjasniejszy panie, ja mysle... i mam wielkie
praw'o tak mysle¢, ze burza zbiera sie od strony po-
tudnia...

— No, to moj kochany hrabio, — odpowie Lu-
dwik XVIII., — widze, ze$ zle zawiadomiony, bo ja
wiem z zupelng pewnoscig, ze tam jest najpiekniejsza

pogoda.

Jakkolwiek Ludwik XVIII byt cztowiekiem znako-
mitych zdolnosci, lubit przeciez zarciki lekkie.

— Najjasniejszy panie! — rzekt Rlacas, — czyz
dla wszelkiego bezpieczenstwa, nie nalezatoby, abys$
Waszai Krolewska Mos¢é postat do Langwedocyi, Pro-
wanciyi i Delfiniatu ludzi pewnych, dla przekonania sie
0 duchu tamtych trzech prowincyi?

— Caniimus suidis, — odrzek}t krol, nie przestajac
notowa¢ na edycyi Horacyusza.

— Najjasniejszy Panie, — odpowie dworak
z usmiechem, udajac, ze zrozumiat tacinskiego poete;—
Wasza Krolewska Mosé, by¢é moze, ze masz zupelng
stusznos$¢, skoro liczysz na dobre usposobienie ducha
Francyi, ale nie zbtadzilibysmy, jak mysle, gdybysmy
sie mieli na bacznosci przeciw wszystkim zamachom.

— Z czyjej strony?

— Ze strony Bonapartego, a przynajmniej jego
stronnikdw.

n (C, d. n..
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Najpopularniejsze
przezwisko na Swiecie.

Najpopularniejszymi w Europie i na
calym Swiecie w naszych czasach sa
be-zwatpienia bolszewicy. Niema chy-
ba nikogo, ktoby przynajmniej raz
w zyciu nie wymoéwit stowa ,bolsze-
wik". Stowo to stato sie synonimem
czego$ niepewnego, nie zupetnie pol-
skiego, nieuczciwego, niezdrowego,
$miesznego, strasznego, wogoéte cze-
gos$, co nawet nie da sie ujgé w osta-
teczng stowng definicye. Naprzyktad
gdy chce kto$ o kim$ wyrazi¢ sie po-
gardliwie-, lub z przekgsem, moéwi:
,A, ten bolszewik", albo ,a tak, znam
go, to ten. bolszewik" i t. d.

Przyjaciel nawet do przyjaciela mo-
wi gdy ten bierze juz czwartego pa-
pierosa z jego papierosnicy: ,Nie, do-
prawdy, to jest bezczelnosé, to ty na-
prawde jeste$ bolszewikiem".

Jak widzimy, stowo- ito wsigkto w o-
g6lng ludzka gware i potoczng rozmo-
we. Przychodzi naprzyktad do kawiar-
ni adwokat dr X. i pyta kelnerki:
.Panno Zosiu, czy pani nie widziala
tutaj mego dependenta?" — gjNie, pa-
nie mecenasie” — odpowiada panna
Zosia. — ,A to psiakrew bolszewik,
szukam go od- rana". Za chwile gdy
mecenas juz odszedt, wchodzi do- tej-
same-j kawiarni pan dependent dr Y.
i pyto kelnerki: — ,Panno Zosiu, czy
pani nie widziata tutaj mego prynoy-
pata adwokata dra X.?* — W tej
chwili wyszedt i szukat tutaj pana do-
ktorta". — ,A to psiakrew bolszewik,
szukam go od rana".

Najwiecej jednak bolszewikoéw spo-
tyka sie w dziennikach. W jednym
z najspokojniejszych dziennikéw obli-
czytem raz na jednej szpalcie 1,350.000
bolszewikow.

Niictylko osoby, ale cate narody
i panstwa sekujg sie i dokuczajg na-
wzajem ,bolszewikiem", + tak poma-
wiajg o bolszewizm Czesi — Polakow,
Polacy Czechéw, iC-zesi Wegréw, Niem-
cy Polakéw, Polacy Niemcoéw, Polacy
Ukraincowi, Ukraincy Polakéw, Niem-
cy Francuzéw, Francuzi Niemcow itd.
itd., wszyscy wyzywajg sie od bolsze-
wikow.

* * 4

Nieporozumienie.

—' Samochodem, ktérymi pan sprze-
date$, niepodobna robi¢ 60 km. na go-
dzing,, a mowites pan, ze z powodu
tego dehikutu byte$s pare razy pocig-
gany do odpowiedzialnosci...

— Tak, ale nie za zbytnig szybkos¢,
tylko za zawadzenie na drodze...

.1 VOlii I POMIESC".

Podwdéjnie przyjemnie.

« Slyszalem, ze sie zareczyles$, czy
to matzenstwo z rozsadku, czy z mi-
tosci?

— Wiasciwie jedno i drugie. Na-
rzeczong ubdstwiam, a ojciec jej roz-
sadny, bo daje 100.000 koron.

*

Nianka: A moéwites juz pacio-
rek?

Jas: Juz.

Nianka: A prosite§ na koncu o
zdrowie dla mamy?

Jas: Tak.

Nianka: | da, taty?
Jas: Tak.

Nianka: 1 dla wszystkich?
Jas: O nie, bo tatko nie miatby
roboty.

*

Troskliwa wdowa.
— Wykopcie tylko gréb dla mego
meza daleko od grobu stolarza, Wiérki!
— A to dlaczego?

— Bo on umart na tyfus.
*

Do miski pierwszy.

— Jak sie nazywasz,, moj maly?

— A cly¢, jak. mdj ojciec.

— A twoj ojciec jak?

— A dy¢ jak ja.

— Ale jakze cie wotaja naprzyktad
an obiad.

— Mnie do miski wotaé nie trza,
zaw-dy pierwszy jestem!

*

Niemcy na

Str. it.

W szkole.

N auczyciel: Powiedz mi, Sapat-
ski, co powoduje wytwarzanie sie rosy?

Uczen: Wytwarzanie si-€ rosy po-
woduje... powoduje... to powoduje, ze
ziemia, obracajac sie szybko okoto swej
osi, bo... w ciggu -dwudziestu czterech
godzin, meczy sie, panie psorze, i pot
na nig wystepuje...

Mita tesciowa.

TesSciowa: Zamieszkam u was g,
zawszo, moje dzieci, a kiedy umre, to
mi zamkniesz oczy moj zieciu!

Ziec¢: Z przyjemnoscia, kochana te-

Sciowo!...
*

Jeszcze jedna réznica.

— ...Jalta jeszcze moze -by¢ roéznica
miedzy cztowiekiem a zwierzeciem?

— Czlowiek moze sie sta¢ wielkg
Sw...., nie bedac przedtem prosieciem.

Nasze dzieci.

Zosia dopomina -sie po ohiedzie o ser
szwajcarski. Matka, kraje kawatek sera
na dwie czesci, z ktorych jedne daje jej,
a druga miodszej coreczce. Zosia spo-
gladajac takomie na talerzyk siostrzy-
czki, zaczyna ptakac.

— Czeg6z ty chcesz jeszcze? — py-
lg matka.

— Ona, me- wiecej dziur, niz ja!

enropefskich w r. 1920.
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£55 " Reklama" PIERWSZORZEDNY KINOTEATR
KraSséw, ul. Kopernika  Yeief. Nr. 3271, ”SZTUKA"

Przyjmij© ©gtoszenia sio wszystkich

czasopism krajowych | zagranicznych. W KRAKOWIE, HOTEL SASKI, UL. SW. JANA 2
Prowadzi Dziat inserafowf DAJE ZAWSZE NAJLEPSZE
tygodnika ,WOLME StOWO" ARTYSTYCZNE PROGRAMY.
N i ilustr. dwutyg. powszech ,ZYCBE 8 PQWIiS=S£“. J $s
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@ .
" Bank Handlovvy w Warszawie
zalozony w roku 1870 Warszawa, ulica Traugutta 7-9 (najstarsza insfytuoja bankowa

Kapitat zaktadowy i rezenwowy NK. p. 81,747.331*10

zawiadamia niniejszem, ze

otwiera w Krakowie, przy ulicy WisSlnei L. 3
WELASNY ODDZIAL

ktory NdzS@ zatatwia¢ wszelkie operacye bankowa.

ODDZIALY W POLSCE: Bedzin, Czestochowa, Kalisz, Kielce, Krakow, Lublin, £6dz, Mtawa, Ostrowiec, Piotrkow,
Radom, Radomsk, Sosnowi?? Wioctawek, Zawiercie. — ODDZIAL W GDANSKU: Diugi Rynek (Langer Markt) Nr. 7.
y "IALY ZA GRANICA: Kijoéw, Piotrogréd (Petersburg).
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Pracownia firmy:

s 1 STANISLAWBARANI S

naprawia, ostrzy i nikluje noze, nozyczki, widelce"®

soyzoryid, breyiwy, maszynki do migsa, maszynki - pakw (I, Stawkowska L. 6.

do wiosow, szable, bagnety, tyzwy i t. d

KAWIARNIA | CUKIERNIA TEATRALNA

W KRAKOWIE, UL. SZPITALNA (VISI A VIS TEATRU MIEJ. IM. J. SEOWACKIEGO)

poleca: kolaeye oraz znakomite wina i likiery. — Orkiestra zespotu prof. Kopystynskiego.
~=-"-N==— Ustuga uprzejma, szybka i rzetelna. — Rozmaite gry towarzyskie. ——

’
Telefon Telegram:
i DROBNER-KRAKOW s
Spotka z.ogr. poreka

Dziaty: artystyczny, sportowy, toaletowy i perfumerya,
chemlcznyl medyczny gospodarczy, malarski i budowlany_

1L do gojenia ran zastarzatych

Kil IUOKDASKIERD. 1tUll « MItl IMIL
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